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VSEOBECNE UVEROVE PODMINKY

SPOLECNOST! CREDIT ALLIANCE, SE

Pojmy

CASE — CREDIT ALLIANCE, SE, se sidlem Argentinska
1139/28, 170 00 Praha 7 — Holesovice, IC 248 05 394,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym sou-
dem v Praze, oddil H, vloZzka 309. Neni-li v obchodnim
rejstiiku nebo na webovych strdnkach spoleénosti
http://www.credital.eu uvedeno jinak, tato adresa je i ad-
resou doru¢ovaci. Neni-li na webovych strankéch spo-
leénosti uvedeno jinak, dal§imi kontaktnimi Gdaji jsou
datova schréanka I1SDS, jejiz ID je afsyz7h, adresa elek-
tronické posty info@ credital.eu a telefonni Eislo +420
844 205 305.

Smlouva — znamena kazdou smlouvu o Podnikatel-
ském Ovéru jednorazovém a/nebo Podnikatelském (vé-
ru ramcovém.

Klient — fyzicka nebo pravnicka osoba, se kterou CASE
uzavira Smlouvu a ktera je jako Klient oznadend v za-
hlavi Smlouvy. Klientem se rozumi i vice osob (spo-
ludluZnikd), které jsou z poskytnutého Gvéru zavézany
spoleéné a nerozdilné.

Vedlejéi acastnik — fyzicka nebo pravnicka osoba, kie-
ré je z poskytnutého Gvéru zavazéna pouze &astedns,
pficemZ omezeni mize spodivat v odloZeni okamziku,
kdy dojde k zavazani spoleénému a nerozdilnému

s diuznikem, nebo miZe spoéivat ve vysi Sastky, do kte-
ré je tato osoba ze smiouvy ¢ (véru zavazana.
Zastavce — Klient a/nebo jina fyzicka &t pravnicka oso-
ba,ktera pro pFipad nesplaceni Uvéru a ostatnich pohle-
déavek CASE viiéi Klientovi poskytne sviij majetek jako
Zajisténi avéru.

Uéastnicl Smlouvy — CASE, Klient a Vedlej$i Gastnici,
pfipadné dalsi Uéastnici srluvniho vztahu, uvedeni ve
Smilouva.

Zavazané osoby — vichni déastnici Smlouvy s vyjim-
kou CASE, {j. zejména Klient a Vedlgj$i U¢astnik, pfipad-
né dalsf uéastnici smluvniho vztahu, uvedeni ve
Smiouvé.

Povinné osoby — viechny osoby, které viiéi CASE pfi-
jaly jakykoliv zavazek, a to i v jakékoliv jiné souvisejici
dohodé &i v Zajistovacim dokumentu.

VUP — tyto ,VEeobecné lvérové podminky spoleénosti
CREDIT ALLIANCE, SE*.

Uvér — Penézni prostfedky poskytnuté CASE Klientovi
za podminek stanovenych ve Smlouvé o Ovéru, kieré se
Klient zavazuje za podminek stanovenych ve Smiouvé
o Gvéru CASE splatit.

Uvér jednorazovy — Penézni prostfedky jednordzové
poskytnuté CASE Klientovi do Zajistovaci Uschovy &i ji-
nym zplsobem za podminek stanovenych ve Smlouvé,
které se Klient zavazuje za podminek stanovenych ve
Smilouvé CASE splatit.

Uvér ramcovy — Penézni prostfedky postupné poskyto-
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vané CASE Klientovi do Zajistovaci Gschovy &i jinym
zplUsobem za podminek stanovenych ve Smilouvé, které
se Klient zavazuje za podminek stanovenych ve Smlou-
v& CASE splatit, pficemz ve Smlouvé bude sjednan uvé-
rovy ramec, tj. pendzni limit, do jehoZ vySe ma Klient
mozZnost pozddat za spinéni podminek stanovenych ve
Smiouvé CASE o poskyinuti Uvéru a/nebo poskytnuti ji-
nych produkt.

Podnikatelsky avér — Uvér poskytnuty pro podnikatel-
ské Uéely. Pojem podnikatelsky Uéel mize byt a ma byt
vykladan co nejdifeji. Piikladmo jde o pieklenuti pfe-
chodného nedostatku provoznich finanénich prostifedkd,
o investice do hmotného i nehmotného majetku, o vypla-
ceni viech pfimych & nepfimych omezeni podnikatelské
¢innosti (napfiklad vyplaceni exekuci, vyplaceni zas-
tavnich prav, konsolidace pljéek a uvérd), o opravu &i
Gpravu nemovitosti, ve které probiha podnikatelské éin-
nost nebo jeji fizeni, o naklady na zahajeni €i na obno-
veni pferuSeného podnikani a podobné.
Podnikatelskymi néklady se rozuméji i naklady na vyre-
Seni ztrat z podnikani, které bylo ukonéeno v minulosti,

i naklady na pfipravované podnikani, které posléze ne-
bylo zahdjeno. Podnikatelskymi naklady se rozumi

i thrada diuhtl jinych osob, pokud by je hradil diuznik

z vynosu podnikéni. V pribéhu trvani Gvérového vztahu
se jednotlivé podnikatelské U&ely mohou ménit, a s tim

i pouZitl pljéenych financnich prostfedkd. Charakter
Podnikatelského tivéru miize mit | Uvar jednorazovy &
Uv&r ramcovy.

Zajistovaci uschova — netiroéeny podic¢et CASE vede-
ny za Uéelem spinéni zavazkl CASE ze Smlouvy, na
kterém jsou Pené&Zni prostiedky Kiienta uloZeny do do-
by, nez Klient splni Podminky &erpani, nebo nez budou,
coby mimoFadn4 splatka, zapo&teny na Ghradu Uvéru.
Cenik — dokument ,Cenik sluzeb CASE", ktery obsahuje
pfehled viech poplatkl a ostatnich cen za sluzby a za
Ukony se sluZzbami a poskythutym Gvérem spojenych

a souvisejicich; Cenlk je zvefejndn na www.credi-
tal.eu/cenik. Zmé&na Cenlku se netyké smluv, uzavfe-
nych pfed zménou Ceniku, nebude-li mezi Ugastniky
Smlouvy sjednano jinak.

Geské koruny, K& — zdkonna ména Ceské republiky.
Ptijme-li Ceska republika jinou miénu, vSechny &astky se
k okamziku pfijeti této jiné mény do ni pfepo&tou zplso-
bem stanovenym pfi pfijeti nové mény.

Den Gerpéani — znamend den, kdy je Uvér poskytnut

v souladu s &lankem 4 téchto VUP.

Den kone&né splatnosti — den uréeny ve Smlouvé, ke
kterému je Klient nejpozdéji povinen splatit Uvér, zapiatit
viechny dosud neuhrazené droky, dplaty a jiné zavazky
souvisejici s poskytnutym Uvérem.
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Dostupny uvér — u Podnikatelského Gvéru ramcového
znamend Uvérovou éastku minus souéet jiz naderpa-
nych jistin Uvér(.

Lhita pro spinéni podminek — Ihta, béhem které je
Klient oprédvnén prokazat CASE splnéni Podminek er-
pani nebo Podminek vyplaty.

Nemovitosti — maji vyznam uvedeny ve Smilouvé

o Uvéru a/nebo v pFislusném Zajistovacim dokumentu.
PenéZni prostfedky — znamena penize pfipsané &i pfi-
piscvané ve prospé&ch Klienta do ZajiStovaci ischovy,
penize vyplacené Klientovi v jiné formé nebo penize,

s nimiz CASE naloZi dle pokynil Klienta. Penize jsou

v KE.

Podminky &erpéani — obecné podminky éerpani Uvérd
a/nebo poskytnuti jinych produktl, uvedené zejména

v élanku 4téchto VUP.

Podminky vyplaty — pedminky cerpani Pengznich pro-
stfedkl ze Zajistovaci Uschovy, uvedené zejména

v Eldnku 4 téchto VUP.

PFipad poruseni — znamena kteroukoli skute¢nost takto
oznatenou v &lanku 10a pfipadné také ve Smlouvé, i ja-
kékoliv jina skute€nost, bez ohledu na pfi¢inu jejiho vzni-
ku, vznikld porusenim povinnosti CASE nebo porusenim
povinnosti Pavinnych osob, 1. zejména jejich jednanim,
které je v rozporu s lihovoinym ustanovenim Smiouvy,
Zajistovactho dokurmentu &i jiné dohody uzaviené s CA-
SE. Jednanim se rozumi i absence jednéni, pokud Po-
vinna osoba jednat méla.

Uvérova éastka — éastka Uvéru uvedend ve Smiouvé,
schvalena CASE k ¢erpani Klientem.

Uvérovy ramec — pendzni limit ve vy3i dohodnuté ve
Smlouvé&, do jehoz vySe ma Klient moznost pfi splnéni
podminek uvedenych v téchto VP nebo ve Smiouvé
gerpat Uvér ¢i jeho &ast nebo pozadat CASE o poskyt-
nuti Uvéru & jeho asti.

Jistina — éastka Uvéru uvedend ve Smiouvé, skuteéné
vycéerpand Klientem.

Urok — Odména za poskytnuty Uvér. Urokova sazba je
uvedena ve Smlouvé, zpravidla jako Urok mésiéni
(p.m.}, pfitemZ mésicem se rozumi doba 30 dni. Urok
se stanovuje vypoétem ze sjednanych mésicnich spla-
tek, neboli splatky se nestanovujl z Groku. Urok spodte-
ny ze sjednanych mésiénich splatek se pouzije zejména
v piipadé, Ze Klient bude se souhlasem CASE Uvér
spliacet po dobu delsi, nez bylo sjednano ve Smilouvé,
RPSN - roéni procentni sazba nakladd — (daj definova-
ny zédkonem €. 321/2001 8b., o nékterych podminkéch
sjedndvani spotfebitelského Gvéru, ve znéni pozdéjsich
pfedpisi. RPSN se stanovuje vypoctem ze sjednanych
mé&sidnich splatek a daldich nakladd Gvéru, neboli splat-
ky se nestanovuji z RPSN.

Zajisténi — jakakoliv forma zajisténi, ktera je zfizena ve
vztahu k jakémukoliv soudasnému & budoucimu majet-
ku, zejména jakakoli pravni konstrukce tykajici se rugeni,
zastavnino nebo zadrzovaciho prava, zajistovaciho pre-
vodu prava nebo pohledavky, jistoty, vdzani nebo bloka-
ce PenézZnich prostfedkl nebo jakakoli jina konstrukce,
na jejimz zakladé m4 jakakoliv osoba pravo Kk cizi véci
nebo cizimu majetku souéasnému nebo budoucimu, a to
bez ohledu na to, je-li takto zajistovan zavazek viastni
nebo cizi.

Zajisténi Uv&ru — Zajisténi poskytnuté Zastavcem k za-
jisténi pohledavek CASE vigi Klientovi, vzniklych na za-
kladé Smlouvy. Neni-li v Zajisfovacim dokumentu
uvedeno jinak, Zaji§t&ni Gvéru zajisfuje i pohledavky CA-
SE vici Zastavci, vzniklé na zakladé Zajistovaciho doku-
mentu. Neni-li v Zajidfovacim dokumentu uvedeno jinak,
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Zajisténi avéru zajidtuje i ndklady CASE v(di Klientovi

a vi&i Zastavci, vzniklé v souvislosti s vymahanim prav
CASE, zejména néklady soudnich, rozhodgich, exe-
ku&nich, draZebnich a jinych obdobnych fizeni.
Zajidtovaci dokumenty — znamena smiouvy a jiné do-
kumenty, na jejichz zékladé je CASE poskytnuto Zajisté-
ni Uvéru;

Obé&ansky zakonik — zdkon €. 40/1964 Sb., ob&ansky
zakonik, ve znéni pozdé&jsich pfedpisd, platny ke dni
podpisu Smiouvy.

Obchodni zakonik — zakon &. 513/1991 Sb., obchodni
zakonik, ve znéni pozdéjsich pfedpis(, platny ke dni
podpisu Smlouvy.

Zékon o ochrané osobnich udaji — zakon ¢. 101/2000
Sb., o ochrané osobnich adajl, ve znéni pozdéjSich
pfedpisd, platny ke dni podpisu Smlouvy.

Urok z prodleni — drok dle Nafizeni viady &. 142/1994
Sb., kterym se stanovi vySe Uroku z prodleni a poplatku
z prodleni podle ob&anského zakoniku, ve znéni pozdéj-
&ich predpisd. Urok z prodleni se pouzije vidy ve vysi
stanovené timto Nafizenim vlady (tj. v zakonné sazbé).
Zadost o éerpani — 2adost o éerpani daldi éasti Podni-
katelského Uvéru jednordzového & o Eerpani Podnika-
telského Gvéru ramcového, fadné podepsana

a prokazatelnd pfedliozend Klientem CASE. Z&dost ma-
Ze byt v libovelné formé za podminky, Zze obsahuje za-
kladni Gdaje nutné pro uskuteénéni Cerpani ze strany
CASE, zejména musi byt &itelna, uréita, srozumitelna

a podepsand Klientem.

Zadost o vyéisleni doplatku — 2adost o vyéisleni
hesplaceného zistatku Uvéru, véetné vedkerého pfisiu-
Senstvi, smluvnich pokut a ostatnich nérokt CASE. Ne-
ni-li dohodnuto jinak, nesplaceny zdstatek Uvéru se
vyéigluje k 28. dni mésice nasledujiciho po mésici, ve
kterém byla Zadost o vyéislenf doplatku dorugena CA-
SE.

ISDS — Informaéni systém datovych schranek — Ulozisté&,
které je mimo jiné uréeno k dodavani dokumentt fyzic-
kych osob, podnikajicich fyzickych osob a pravnickych
osob, a to v souladu se zakonem &. 300/2008 Sb.,o
elektronickych (konech a autorizované konverzi doku-
ment(, a kierd umozni opravnéné a iéinné doruéovani

i mezi pravnickymi a fyzickymi osobami.

Lhitni splatky — pravidelné splatky Gvéru, které v sobé
zahmuijf splatky jistiny a splétky Groku z Uvéru; nejsou
v nich obsaZeny pfipadné droky z prodleni, smluvni po-
kuty, poplatky a dal3i opréavnéné naroky véfitele nad ra-
mec Jistiny a troku z Uvéru. Lhitni splétky jsou splatné
vidy k 7., 14., 21. a 28. dni kazdého kalend&fniho mési-
ce.

Mésiéni splatky — pravidelné splatky Uvéru ve vysi
Styfnasobku Ihdtnich spléatek, splatné vZdy k 7. dni kaz-
dého kalendafntho mésice, ve kterém maji byt hrazeny
fadné Lhitni splatky.

Charakter VUP a jejich zévaznost

Vieobecné lvérové podminky CASE stanovuji zakladni
pravidla, ktera jsou uplatfiovana pro obchodni vztahy
mezi CASE a jejimi Klienty pfi poskytovan( Uvéri.

Tyto VUP jsou nedilnou souéasti kazdé Smlouvy uza-
viené mezi Klientem a CASE. Pokud jsou néktera usta-
noven! Smlouvy o Gvéru (bez VUP) v rozporu s témito
VUP, majf pfednost ustanoveni Smiouvy (bez VUP). Po-
kud je uréita zaleZitost feZena, byt i dil¢im zplsobem,
jak ve Smlouvé (bez VUP), tak ve VUP, uZiji se ustano-
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veni Smiouvy o Gvéru | VUP, pokud vedle sebe obstoji.
Tyto VUP jsou vydany na zékladé a v souladu s ustanc-
venim § 273 Obchodniho zakoniku.

Odkazy na Smlouvu nebo na jejl jednotliva ustanoven,
obsaZené v téchto VUP nebo ve Smiouvé, jsou odkazy
na Smilouvu véetné viech jejich pkiloh a véetnd VUP,
neni-li vyslovné stanoveno jinak, nebo nevyplyva-li

z kontextu jednoznacné, Ze se jedné pouze o odkaz na
Smlouvu bez VUP. Odkazy na VUP nebo na jejich jed-
notliva ustanoveni obsaZené v téchto VUP nebo ve
Smlouvé v sobé cdkaz na Smiouvu nezahrnuji.

Nékteré specifické zdvazky
U&astnikd smlouvy

KaZda Zavazana osoba a v8ichni statutarni zastupci Za-
vazanych osob, které jsou pravnickymi oscbami, jsou
povinni pfed podpisem Smiouvy a na zakladé vyzvy CA-
SE i kdykoeliv pozdéji umoznit svoji identifikaci podle za-
kona ¢. 253/2008 Sb., o nékterych opatfenich proti
legalizaci vynosi z trestné éinnosti a financovani teroris-
mu, ve znéni pozdéjsich piedpisl. CASE je opravnéna
pofizovat kopie dokladd predioZenych pfi identifikaci

a archivovat je po celou dobu trvani dvéroveho vztahu

a po celou promléeci dobu, Neposkytnuti oscbnich do-
kladd k pofizeni jejich kopie a neposkytnuti dalsich po-
trebnych dokladl byt jen jednou osobou povinnou

k identifikaci je divedem pro odstoupeni CASE od
Smiouvy. Odstoupenim CASE od Smlouvy nejsou do-
téeny oznamovaci ani daldi povinnosti CASE dle zakona
€. 253/2008 Sb., o nékterych opatfenich proti legalizaci
vynos( z trestné ¢innosti a financovan( terorismu, ve
znéni pozdéjgich predpisdl.

Klient je povinen dolozit opravnént k podnikani &i jiné vy-
déle¢né &innosti dle pfisludnych pravnich predpist, s vy-
jimkou pifipadu, kdy CASE prohlasi, Ze si doklad

o podnikani zajisti z vefejné dostupnych databazi.
Neni-li ve Smlouvé ujednano jinak, viichni Vedlejsi
Géastnici jsou k pinéni zavazkd viéi CASE zavéazani spo-
leéné a nerozdilné s Klientem, a to jen a pouze tehdy,
jestlize CASE vzniklo préavo na ckamzité splaceni celéhe
Uvéru. Jestlize na strané Klienta nastala & hrozf pfekaz-
ka, kterd mu brani & maze branit v fadném plnéni zavaz-
ki ze Smilouvy, je kterykoliv Vedlejsi tcastnik opravnén,
pokud se na tom s CASE dohodne, odvratit vznik oka-
mzité splatnosti Uvéru tim, Ze pfistoupi k pendZitému za-
vazku Kiienta vyplyvajicho ze Smlouvy a tento zavazek
bude fadné a véas plnit. Dohoda o pfistoupen(i bude uza-
viena tim zplsobem, Ze Vedlejsi t¢astnik CASE zasle
fadné podepsany a vyplnény navrh na uzavfenf dohody
ve znéni uvefejnéném CASE na webové strance
www.credital.eu a CASE pfijetl navrhu Vedlej§imu aéast-
nikovi potvrdi; CASE neni opravnéna takovou dohodu
bezdiivodné odepiit, pokud mezi posledni splatkou uhra-
zenou Klientem a prvni splatkou uhrazenou pfistoupivaim
Vedlej8im ugastnikem uplyne doba kratsi nez fficet (30}
dnl. Znéni dohedy si zajemce mlZe vyZadat i podtou.

Cerpani uvéru
Zavaznost:
Na zakladé Smlouvy o uvéru:

se CASE zavazuje Klientovi poskytnout Podnikatelsky
avér jednorazovy, uvedeny ve Smiouvé, nebo CASE po-
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skytuje Klientovi moZnost pozadat o Podnikatelsky Gvér
ramcovy, uvedeny ve Smlouvé,

V pfipadé jakychkoli pochybnosti, zda se jedna o Podni-
katelsky Uvér jednorazovy nebo o Podnikatelsky Gvér
ramcovy, je Smlouva povazovana za Smlouvu o Podni-
katelském (dvéru ramcovém.

Podnikatelsky uvér jednorazovy
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Podminky &erpani Uvéru jsou:

Klient pozada CASE o poskytnuti Podnikatelského Uvé-
ru jednordzového, a to podpisem Smilouvy s CASE. CA-
SE poskytne Klientovi Uv&rovou dastku ve vysi,
struktufe a zpGsobem sjednanym ve Smlouve, zpravidla
pfi podpisu Smiouvy.

Neni-li ve Smlouvé stanoveno jinak, Klient poskytnutou
Uvérovou astku uloZi do Zajidtovaci ischovy CASE do
doby, neZ Klient spini Podminky vyplaty, nejdéle viak do
doby stanovené ve Smlouvé. Klient je soucasné oprav-
nén udélit pokyny, jak ma CASE s Uvérovou &astkou
naloZit po spinéni Podminek vyplaty.

MA-li byt Uv&rova &astka dle pokyn( Klienta uvedenych
ve Smilouvé pouzita z=84sti nebo zcela na vyplaceni za-
vazk(l Zastavce, ktera omezuji Zastavce v nakladani se
Zajisténim, Podminky vyplaty se nepouziji do vySe ¢ast-
ky, nezbytné nutné k zaniku vSech takovych omezenf
Zastavce. CASE je opravnéna, nikoliv véak povinna vy-
platit i veSkerd dalSi omezeni Zastavee v nakladani se
Zajisténim, a to i kdyz jejich existenci CASE zjist/ po
uzavieni Smiouvy.

Podminky vyplaty ze Zajistovaci ischovy jsou:
Klient ve Ih(ité sjednané ve Smlouvé dolozi CASE, ze
doslo k poskytnuti platného, Géinného a vymahatelného
Zajidténi avéru, které mélo byt CASE poskytnuto v sou-
ladu se Smiouvou, ledaze Smiouva vyslovné stanovi, Ze
prisludné Zajidténi ivéru nepfedstavuje Podminku &er-
pani, Neni-li Ihita ve Smlouvé stanovena, jde o lhitu ne-
zbytné& nutnou, zpravidla jeden mésic ode dne podpisu
Smiouvy. Neni-li zpUsob deoloZeni ve Smlouvé stanoven,
rozumi se jim jakékoliv divéryhodné dolozZeni, paklize
CASE neprohlasi, Ze si platnost a dginnost zajistén( ové-
fi sama.

Klient a v8echny daldf Povinné osoby, které jsou Smiou-
vou, Zajidtovacimi dokumenty a/nebo jinymi dohodami
zavazany zfidit datovou schranku 1SDS, provefi funk-
¢nost komunikace prostfednictvim datovych schranek.
Neni-li zplsob provéfeni ve Smlouvé stanoven, Povinna
oscba odesle ze své datové schranky jakoukoliv zpravu
do datové schranky CASE, pfitom odeslang zprava musi
obsahovat jednoznaénou identifikaci odesilatele a &islo
Smlouvy. Funk&nost se povaZuje za provérenou, jakmile
CASE posoudi, Ze vzajemné doru¢ovani zprav prostied-
nictvim 1SDS probih& bez jakychkoliv problémd.

Klient ve Ihité sjednané ve Smiouvé spinil veskeré dalsi
padminky a povinnosti pro poskytnuti Uvéru vyplyvajici
ze Smilouvy a téchto VUP.

CASE do uplynuti Lhitty pro spinéni podminek nezjisti,
Ze byf jediné prohld$eni a ujisténi Klienta (resp. dalich
0sob poskytujicich Zgjisténi Gvéru) uvedené ve Smiou-
vé, téchto VUP, Zajistovacich dokumentech a jinych do-
kumentech pfedkiadanych CASE Klientem, neni
pravdive, upiné a u¢inné,

CASE do uplynuti Lhiity pro spinéni podminek nezjisti,
Ze nastal byt jediny Pfipad poruseni, a/nebo Ze hrozi, Ze
by Pfipad poruseni mohl nastat v distedku poskytnuti
pozadované vyplaty Finanénich prostfedk( ze Zajistova-
ci uschovy.
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4.5,

4.5.1.

4,52,

CASE je opravnéna vyplatit ze Zajigtovaci Uschovy cely
uvér nebo jeho &ast i pfed splnénim véech podminek vy-
platy ze Zajistovaci Uschovy,

Zavazna Uvérova castka / Délena Gvérova tastka:
Uzavfenim Smlouvy o Podnikatelském Gvéru jednorazo-
vém se CASE zavazuje poskytnout Klientovi Uvér uve-
deny ve Smlouvé, a to v dohodnuté vysi (Uvérova
tastka) a die dohodnutych podminek.

CASE je povinna na zadost Klienta Gvér vyplatit po
&éstech, aviak provést Eerpani viech éasti Uvéru uvede-
ného ve Smlouvé do dne uvedeného v Zadosti o Serpani,
pokud budou fadné spinény viechny Podminky ¢erpani.

Zapocteni Penéznich prostifedki v Zajitovaci
uschové na mimofadnou splatku;

Nebude-li Fadné a véas spinéna byt jen jedind podminka
vyplaty ze ZajiSfovaci Uschovy a ani nebude dohodnuto
prodlouzen( stanovenych |h{t, CASE mlze Pen&zni pro-
stiedky Klienta uloZené v Zajigtovaci uschové zapoéitat
jako mimofadnou splatku Uvsru.

Pokud je Zastavce omezen v nakladani se Zajisténim,

a jestlize toto omezeni mize zaniknout jen po Ghradé
astky, ktera pfevysuje 80 % Uvérové &astky, CASE vy-
zve Klienta k poskytnuti jiného Zajisténi, jehoZ hodnota
v pfipadé jeho zpendzeni bude nejméné ve vysi pétina-
sobku Uvérové Gastky. Pokud Klient neposkytne takové
Zajisténi ve [hiitd sjednané ve Smlouvé, a pokud Klient
nezabezpedi ve stanovené |hiité ani jiny zénik takového
omezeni, CASE mlze PenézZni prostiedky Klienta uloZe-
né v Zajistovaci uschové zapoéitat jako mimofadnou
splatku Uvéru.

Podnikatelsky dvér rdmeovy

4.6.

4.6.1.

4.6.2.

4.6.3.

4.6.4.

4.7.

rox s

Zavazna uvérova ¢astka / Nezdvazny Uvérovy ra-
mec:

Podnikatelsky tv&r ramcovy sestava nejméné ze dvou
postupnych diléich Uvérd, pfiéems celkovy objem po-
skytnutych Uv&rovych &astek nesmiv 24dném obdobi
pfesdhnout vyéi Uvérového ramce, sjednaného ve
Smlouvé.

Uzavienim Smilouvy o Pednikatelském uvéru ramcovém
se CASE zavazuje poskytnout Klientovi prvnf diléf Uver
ve vysi sjednané Uvérové Eastky.

Uzavienim Smlouvy o Podnikatelském Gvéru ramecovém
se CASE nezavazuje poskytnout Klientovi daisi Pen&zni
prostiedky a2 do vy$e dohodnutého Uvérového ramce,
nybrZ poskytuje Klientovi moznost pozadat o peskytnutf
daigich dilgich Uvérl aZ do vyse dohodnutého Uvérové-
ho ramce.

Zavazek poskytnout Klientovi dal$i dilsi Uver vznika CA-
SE teprve v pfipadé, ze CASE Klientovi potvrdi jim pied-
loZenou fadné vypinénou Zadost o éerpani v souladu se
svymi internimi pedminkami a doruéf Klientovi kopii jim
prediozend Zadosti o Eerpani opatfenou akceptaci CASE.
Zadost o erpani je CASE akceptovéna i tim, Ze CASE
Kiientovi poskytne jim poZadovanou Uvérovou &astku.
CASE mé bezpodminegné a neodvolatelné pravo odmit-
nout poskytnuti druhého &i kteréhokoliv dalgiho Uvéru
kdykoliv po dobu plathosti Uvérového ramce, bez ohledu
na to, zda byla Klientovi ji# pfedtim potvrzena jina Zadost
o gerpani. Odmitnuti poskytnuti daldiho Uvéru nema viiv
na platnost jiz diive akceptované Zadosti o &erpani.

Podminky cerpani Uvéru, vyplaty ze Zajistovaci

uschovy a zapocteni PenéZnich prostiedki v Zajis-
tovaci dschavé na mimoFadnou splatku:

4.7.1.

4.7.2.

4.8.

4.8.1.

4.8.2.

4.9.

4.9.1.

4.9.2,

5.1.

5.1.1.

—

Pro derpéni a vyplatu Podnikatelského tivéru ramcové-
ho, tj. pro &erpani a vyplatu kazdého dilého Uvéry
zviadt, plati Podminky derpanf a vyplaty stanovené pro
Podnikatelsky (vér jednorazovy, a to véetné podminek
zapocteni PenéZnich prostiedkd v Zajistovaci tschové
na mimofadnou splatku.

Klient je povinen pfed poZzadanim o poskytnuti dalho
dilého Uvéru a na Zadost CASE rovnéz kdykoliv poté
prokézat CASE v rozsahu, ve formé a s obsahem poza-
dovanymi CASE, Ze jsou splnény véechny Podminky
éerpani. CASE je opravnéna, nikoli véak povinna, pied
kterymkoli &erpanim dalsiho Uvéru pfezkoumat, zda
jsou splnény Podminky erpéni, a Klient je povinen CA-
SE k tomu poskytnout vedkerou potfebnou socudinnost.
CASE je opravnéna Klientovi dali diléi Uvér poskytnout,
i pokud nebyly spinény Podminky &erpani.

PredloZeni Zadosti o Eerpani:

CASE poskytuje Klientovi Uvér ramcovy podle Smiouvy
vzdy pouze po pfedloZeni pfislusné, fadné vypinéné

a Klientem podepsané Zadosti o &erpani, pokud se CA-
SE s Klientem nedohodnou ve Smiouvé ¢ (véru jinak.
Klient je povinen piediozit Zadost o derpani véetnd

-vBech podkladd sjednanych ve Smlouvé o Gvéru nejpoz-

dé&ji 5 pracovnich dnti pfed poZadovanym dnem éerpani
Uvéru, nedohodne-li se CASE s Klientem jinak. Zadost
o &erpani musi byt Klientem vyplnéna v souladu se
Smlouvou.

Klient je opravnén pozédat o ¢erpani Uvéru ve Lhita pro
splnéni podminek &arpani, nejpozdéji viak do uplynuti
Lhity pro éerpani, pokud jsou tyto thity stanoveny
Smiouvou o Gvéru. V pfipadé marného uplynuti téchto
lhiit zaniké Klientovi opravnéni pozadovat éerpani Uve-
ru, ledaze CASE Uvér Klientovi i po uplynuti piislusné
Ihity presto poskytne.

Schvéleni uvéru:

CASE pfi schvalovani Uvéru, resp. kazdého dilého
Uv&ru, miZe stanovit doplfiujici podminky schvalent,
zejm. mliZe poZadoat, aby Klient a dali Povinné osoby
hodovémé dolozily svoji schopnost Uvér splacet.
Rozsah provéreni stanovi CASE.

Schvalenim Uvéru, resp. kazdého dildiho Uvéru, CASE
nepfejimé odpovédnost za schopnost Klienta a dalSich
Povinnych osob, plnit jejich zavazky ze viech sjed-
nanych smiuv.

Uro&eni Uvéru, poplatky

Stanoveni Urokové sazby:

Urok pFedstavuje odménu, kterou se Klient zavazuje
CASE zaplatit za cely Serpany Uvér. Urok je zpravidla
stanoven fixni Urokovou sazbou p. m. (mésiéné, ¢imz se
rozumi doba 30 dni), platnou po celou dobu trvani Uvs-
ru. Tato drokova sazba bude zji§téna CASE vypodtem
ze sjednané Uvarové &astky, podtu a vyse Lhitnich
splatek a termind jejich splatnosti, a oznamena Kliento-
vi.

CASE mize provadét valorizaci nesplaceného zlstatku
Jistiny, a to tak, Zze nesplaceny zlstatek Jistiny vynasobi
koeficientemn udévajicim miru inflace ode dne podpisu
Smlouvy, tak jak vyéi inflace za pFislusné obdobi ozna-
mil Cesky statisticky Gfad. Vy&e koeficientu je 1,xx, kde
xx je tasové inflace vyjadfend v procentech. Umémaé to-
mu CASE valorizuje vySi budoucich Lhiitnich splatek po-
&inaje nejblizsi nasledujici Lhitni splatkou, a to tak, ze



5.2,

5.2.1.

5.3.

5.3.1.

5.4,

5.4.1,

5.5.

5.5.1.

5.6.

5.6.1.

5.6.2.

sjednanou vysi splatky vyndsobi tym2 koeficientem 1,xx.
Casovou inflaci se rozumi mira inflace, vyjadfend pfi-
ristkem indexu spotiebitelskych cen za ¢asové obdobi
ode dne podpisu smlouvy do dne valorizace, pficemz
mesicni inflaci se rozumi mira inflace za pisiudny kalen-
daini mésic. Nebude-li ¢asova inflace zvefejnéna, pak
se ji rozumi obdobny (idaj charakterizujici véeobecny
rist cenové hladiny v ase.

Veskere poplatky, smiuvni pokuty a jiné 84stky stanove-
ne ve Smlouvé a/nebo v Ceniku v pevné vysi, se valori-
zuji obdobné jako nesplaceny zistatek Jistiny.

CASE je opravnéna provést valorizaci dle &lankd 5.1.2 a
5.1.3 vZdy, kdyZ se aktudlni &asova inflace oproti aso-
vé inflaci pouzité pfi posledni valorizaci zvy3i o dva (2)
procentni body, a pokud valorizace jesté nebyla prove-
dena, pokud ¢asovd inflace dosahia dvou (2) procent.
CASE je opravnéna provadsét valorizaci dle ¢lank( 5.1.2 a
5.1.3 zjednoduSené, a to tak, Ze pro vypodet budoucich
splatek pouzZije Sasovou inflaci stanovenou od uréitého
dne kalendafniho roku, ve kterém byla smlouva podepsa-
na (zpravidla od 30.6., nebo od 31.12. roku podpisu
smlouvy), do libovelného dne prede dnem valorizace. V&-
fitel je také opravnén stanovit, Ze nova vyée splatek za-
éne platit pozdéji, neZ nejblizsi splatkou po dni valorizace.
Valorizace nesplaceného zlstatku Jistiny, splatek, po-
ptatkli a dalSich &astek se nepovaZuje za zménu droko-
vé sazby.

Ujednani o valorizaci se na Podnikatelsky av&r ramcovy
pouZije na kazdy dildf Uvér zviast.

Splatnost droki:

Uroky budou splaceny spolu s jistinou Uvéry formou
anuitnich Ihitnich splatek vidy k 07., 14., 21. a 28. dni
mesice, nebude-li ve Smlouvé dohodnuto jinak.Vyse
uroku je poditana pfi pouZitl mésice s 30 dny nebo roku
s 360 dny. Ustanoveni § 503 odst. 1 a 2 Obchodniho za-
koniku se nepouZiji.

Ména droki:
Uroky nabihaji & jsou splatné v K&.

Poplatek za vypracovani smluvnich dokumenti:
Klient je povinen CASE zaplatit jednorazovy poplatek za
vypracovani smluvnich dokument( ve vysi, kterd je sta-
novena ve Smiouvé nebo Ceniku. Tento poplatek je
splatny v den &erpani Uvéru.

Poplatek za spravu Uvéru:

Klient je povinen CASE platit mésigni poplatek za spra-
vu Uvru ve vy3i, ktera je uvedena v Ceniku. Tento po-
platek za spravu Uvéru je splatny vidy k 28. dni
kalendafniho mésice, ve kterém Uvér trval aspoii po
¢ast mésice.

Dal&i platby:

Kiient je povinen hradit CASE veskeré odmény, uplaty
za sluzby poskytnuté v souvislosti se Smiouvou a jiné
platby uvedené ve Smiouvé a/nebo v Ceniku, a to ve vy-
i a Indtach uvedenych ve Smiouva a/nebo v aktualnim
Ceniku.

V pfipadé, Ze budou vyuZity sluzby notare, advokata
apod., Klient se zavazuje uhradit pfislugnému notafi,
advokatu apod. odménu ve vy3i stanovené obecné za-
vaznymi pravnimi pfedpisy. Tuto odmé&nu miiZe misto
Klienta zaplatit CASE; Klient je v takovém pfipad8 povi-
nen uhradit i CASE do t¥i dnii ode dne, kdy ji CASE za-
piatila.

-
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Laijisténi dvéru

Snizeni hodnoty zajiténi:

V pfipadé, Ze se CASE a Klient dohodnou na Zajigténi
uvéru a nékteré ze Zajisténi Gvéru podle ndzoru CASE
{i) ztrati zcéla nebo z&asti svou hodnotu, (i) zanikne &
se stane nedostateénym k tomu, aby zajistilo zcela po-
hledavky CASE ze Smlouvy die poZadavikil CASE nebo
{iii) vzniknou pochybnosti o platném a Ggéinném zfizeni
stavajicho Zajisténi (véru, miZe CASE na Klientovi po-
Zadovat a Klient je povinen CASE poskytnout pfiméfené
dodateéné zajisténi. Pro Uéely tohoto odstavee se ztra-
tou hodnoty nékterého ze zaji$téni rozumf zejména si-
tuace, kdy by CASE nemahla v plvodné
pfedpokladaném rozsahu uspokojit své zajisténé naro-
ky. Klient je v takovém pfipadé povinen ve Ihiité stano-
vené CASE v jeji pisemné vyzvé nahradit zaniklé
zZajisténi &i zajiténi, jehoZ hodnota se snizila, jinym za-
jidténim pokud mozno stejné formy a/nebo dorovnat
hodnotu pfisiudného zajigténi na jeho pivodni rozsah.

Znalecky posudek:

Klient je povinen poskytnout CASE na jejf #adost zna-
lecky posudek vyhotoveny znalcem akceptovatelnym
pro CASE, tykajici se ocenéni hodnoty Zajistén( Gvéru.
CASE je opravnéna nechat vyhotovit znalecky posudek
na naklady Klienta. CASE je opréavnéna udinit intern/
ocenénl hodnoty Zajisténi Gvéru v pfipads, e nebude
pozadovat vypracovani znaleckého posudku.

Povinnost informovat o sniZeni hodnoty Zajisténi:
Zanikne-li nebo zhorsi-li se za trvani zavazki Kiienta vi-
¢i CASE zajisténi pohledavek CASE ze Smlouvy oproti
zajisténi sjednanému ve Smiouvé, napfiklad snizenim
hodnoty poskytnutého Zajisténi, je Klient povinen o tom
CASE bez prodieni informovat.

Plnéni PenéZitych zdvazkd
a provddéni plateb

PenéZité zdvazky:

Klient je povinen CASE splatit Uvér, uhradit uroky, ves-
keré poplatky, vydaje a pfipadné dal$i pinéni vyplyvajici
ze Smlouvy, téchto VUP a Cenlku. Veskeré pen&Zité za-
vazky ze Smlouvy museji byt spinény v PenéZnich pro-
stfedeich, a to nejpozdéji v den splatnosti, neni-ii ve
Smiouvé stanoveno jinak.

MimoFadné splatky a piedéasné splacenf:

Klient mé pravo kdykoliv sloZit na uéet CASE mimofad-
né splatky. JestliZze celkova dosud splacens é4stka pfe-
vyai veskeré dosud splatné naroky véfitele, vznikly rozdil
(déle téz jen ,pfeplatek’) CASE pfevede na nelrodeny
podiéet, ze kterého aZ do vyderpani sloZenych pro-
stfedk( budou postupné hrazeny viechny nasledujici
oprévnéné naroky véfitele, a to v terminech, ve ktetych
tyto néroky vzniknou.

Paklize pfeplatek dosahne vyse vedkerych dosud ne-
splacenych opravnénych pohledavek véfitele (dale jen
wdoplatek®), Kiient ma pravo na slevu, Jestlize Klient neni
a v dosavadnim prib&hu splaceni nikdy nebyl v prodleni
s Zadnou platbou po dobu deld(, nez 30 dnf, dale jestiize
celkova vy3e Gastky, kterd kdy byla v jeden okamzik

v prodieni, nepfekraduje vy3i p&ti procent Jistiny, &inf sie-
va 50 % Uroki za dobu, o kterou Kiient Uvér doplatil dFi-
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7.4.

7.4.1.
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7.4.3.
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ve, JestliZze Klient tyto podminky nespliiuje, €ini sleva 25
% Grokd za dobu, o kterou Klient Uvér doplatil dFive. Pra-
vo na slevu zanik4, jestlize CASE u kteréhokoliv iéastni-
ka smlouvy nebo v soudnim & rozhod&im Fizeni uplatnila
své pravo na ckamzité splaceni celého Uvéru.

PIn&ni penézitych zavazkd Klienta:

KaZda platba Klienta ve prospéch CASE je uskutednéna
a penézity zavazek Klienta vi¢i CASE spinén ckamzi-
kem piipsani ¢astky na bankovni iet CASE, ato ve vySi
odpovidajici pfisludnému penéZitému zévazku. PenéZité
zavazky Klienta vi¢i CASE jsou spinény platbou Klienta
ve prospéch CASE, nebo inkasem uskuteénénym CASE
ze Zajistovaci ischovy za podminek dle ¢lanku 4 téchto
VUP. Klient je povinen zabezpedit, aby jeho penézité
zavazky vici CASE byly vZdy pinény Fadné a vias,

a zajistit, aby ke dni splatnosti jakéhokoli pen&zitého za-
vazku ze Smlouvy mél k dispozici dostatek Pené&znich
prostfedkd k jejich Fadnému spinéni.

PInéni penéZitych zavazk( CASE;

Penézité zavazky CASE v(¢i Klientovi plni CASE v he-
tovosti a/nebo platbou do Zajisfovaci dschovy. Ze Zajis-
fovaci Uschovy CASE vyplaci Penézni prostiedky
platbou ve prospéch bankovntho Uétu Klienta nebo ve
prospéch jiného bankovniho Gétu definovaného ve
Smiouvé nebo ve prospéch jiného bankovniho Gétu uve-
deného v potvrzené Zadosti o éerpani. Penézité zavaz-
ky CASE mohou byt pfevedeny ze Zajitovaci uschovy
v souladu se Smlouvou rovnéz jinym, Klientem pozado-
vanym zpusobem.

Plnéni ve prospéch Zajistovaci uschovy je uskuteénéno
okamzikem podpisu Smlouvy. Jiny penézity zavazek
CASE vici Klientovi je pak zpravidla spinén vyplatou
Penéznich prostfedkl ze Zajistovaci ischovy, a to oka-
mzikem odepsani pfislusnych Penéznich prostfedki

z bankovniho 0¢tu CASE. Ustanoveni § 339 odst. (2)
Obchodniho zakeniku se nepouzije.

Jestlize Eastka stanovena ve Smilouvé a v piisludném
pokynu Klienta v ni stanoveném nebude staéit na thra-
du celé piipadné exekutorem &i jinym organem vyméha-
né Géastky, a/nebo kdyz vidi zastavci, zajisfujicimu Gvér
zastavnim pravem, bude pfed vkladem zastavniho prava
do katastru nemovitosti zji5t&no dalsi fizeni omezujici je-
ho prava nakladat se zastavou, CASE je opravnéna ze
Zajidtovaci uschovy vyplatit pfednostné viechny &astky
nutné pro zanik viech takovych omezeni, a az zbytek
vyplatit dle pokyn(l Klienta. Paklize by ¢astka v Zajisfo-
vaci Uschové nepostacovala na Uhradu viech Gastek
nutnych pro zanik viech takovych omezeni, CASE muze
od Smilouvy odstoupit nebo Uvér zesplatnit.

Paklize by ¢astka, ktera zbude v Zaijistovaci Gschové po
vyplaceni véech takovych omezeni, nepostatovala na
spinéni véech pokynl Klienta, jak s ¢astkou v Zajistovaci
Uschové nalozit, CASE dle svého uvaZeni zvoli, které
pokyny Klienta zcela nebo ¢asteéné spini a které nikoliv.

Opravnéni CASE inkasovat ze Zajistovaci Gschovy:
CASE je ke dni splatnosti jakékoli dluzné &astky Klien-
tem CASE dle Smlouvy nebo v souvislosti s ni {ddle jen
~Splatna ¢astka") opravnéna odepsat prostfedky odpovi-
dajici splatné &astce ze Zajistovaci Uschovy a odepsané
prostfedky pfijmout, a to i bez pfikazu Klienta a jeho
pfedchoziho vyrozuméni. Takové inkaso je CASE oprav-
néna provadét kdykoliv i po dochodnutém terminu splat-
nosti Uvéru nebo uroki &i jinych dluznych Eastek, a to
prednostné pied ostatnimi platbami Klienta. Nebude-li

k pfisludnému dni splatnosti jakékoli splatné éastky

7.6.
7.6.1.

7.7,
7.7.1.

8.1.
8.1.1.

v Zajigfovact Uschové dostatek PenéZnich prostredkd

k jeji uhrad@, je CASE opravnéna k odstoupeni od
Smiouvy, resp. k zesplatnénl Uv&ru. PEfsludng splatna
&astka se v takovém pfipadé nepovaZuje za splacenou
a povinnost Klienta uhradit splatnou &astku nadale trva.
Skuteénost, Ze CASE nezatizila Zajiftovaci Uschovu ne-
bo Zze v Zajidtovaci Gschové neni dostatek Penéznich
prostredk(, nezbavuje Klienta jeho zavazkd viéi CASE
dle Smlouvy, které trvaji az do okamziku, kdy die Gcetni
evidence CASE budou pfisluéné zdvazky Klienta spiné-

ny.

PInéni vice penéZitych zavazki:

Ma-li byt CASE pinéno vice pendzitych zavazk(, a piné-
ni, které CASE piijala, nestaéi na spinéni véech zavaz-
k0, je CASE opravnéna bez chledu na uréenf Klienta
stanovit, ktery zavazek je pinénim spinén, nebo &asted-
né splnén. Pii urGovani, ktery zdvazek bude takovymic
p!nénim splnén, je CASE opravnéna (pokud neurdf ji-
nak) uspokojit své pohledavky v nasledujicim pofadi: (i)
nesplacené droky z prodleni a poplatky (Gplaty), (ii)
nesplacené droky, (iii) smluvni pokuty, (iv) nesplacena
gast jistiny Uvéru a(v) ostatni nesplacené zévazky
Klienta. Ustanoveni § 330 Obchodniho zakoniku se ne-
pouzije.

Zakaz opétovného Cerpani:

Nedohodnou-li se CASE s Klientem jinak, Klient neni
opravnén znovu éerpat Zadnou &dstku Uvry, kterd jiz
byla splacena nebo pfed&asné splacena, a to véetné mi-
mofadnych splatek vzniklych zapo&tem PenéZnich pro-
stiedkd nevyplacenych ze Zajidfovaci Uschovy dle
ujednani &lanku 4.5 t&chto VUP

Prohl&seni Klienta

Kiient prohiasuje a ujis$fuje CASE, Ze:

ma pinou zplsobilost mit prava a povinnosti, obdrzel

a ma k dispozici veskera povaleni, licence, vyjadieni,
souhlasy a jina rozhodnuti, jeZ jsou nezbyina k provozo-
vani éinnosti Klienta, které vykonava. Veskera tato roz-
hodnuti a vyjadieni jsou platna a uginna, nejsou
porusovana a podle v8ech Klientovi dostupnych infor-
maci neexistuje diivodnd obava, Zze nékteré z téchto roz-
hodnuti a vyjadfeni bude napadenc pravnimi prostfedky
nebo Ze dojde k jeho porudeni, zméné, odnéti nebo zru-
Seni;

je opravnén bez jakychkoliv omezeni, pfedbéznych nebo
naslednych schvaleni, vyjadieni & souhlas( uzaviit
Smlouvu a Zajistovaci dokumenty a plnit své zavazky

Z nich vyplyvajici, piipadné uzavieni Smlouvy a Zajistova-
cich dokumentu a pInéni zavazk( z nich vyplyvajicich bylo
schvéleno vEemi jeho pfislusnymi organy a tam, kde je to
nezbytng, i k tomu pfisludnymi tfetimi osobami, pfitemz
Klient je povinen tyto souhlasy na Zadost predlozit CASE;
dodrzuje ve viech ohledech pravni pfedpisy, rozhodnuti
nebo opatfeni pro Klienta zavazné a uzavienim Smiouvy
ani Zajisfovacich dokument( ani jakymkoliv jinym jedna-
nim uginénym na zékladé Smiouvy a Zajistovacich do-
kumentd (i) neporusi zadny zavazek nebo ujednani,
jehoz je Ucastnikem, (ii) neporusi ani necbejde zadny
obecné zavazny pravni predpis, (iii} neporusi zadny jiny
pfedpis, rozhodnuti nebo nafizeni jakéhokoliv organu &i
osoby, jez je pro Klienta zavazng;

v8echny smlouvy a dohody podstatné pro jeho podnika-
telskou €innost jsou uzavieny v souladu s cbecné z&-
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vaznymi pravnimi pfedpisy i jinymi pFedpisy, rozhodnuti-
mi a dokumenty zavaznymi pro Klienta, jsou vymaha-
telné a nejsou ze strany Klienta porudovany.

vBechna ustanoveni Smlouvy a Zajidtovacich dokumen-
ta (i) existuji, jsou pravné platnd, zavazna a vymaha-
telnd, {ii} neporusi ani neobejdou 2adny obecné& zavazny
pravni pfedpis ani Zadny jiny predpis, rozhodnuti nebo
nafizeni jakéhokoliv organu &i osoby, jez jsou pro
Klignta zadvazné, (i) nepodiéhaji Zadnému schvéleni, re-
gistraci, doplnéni nebo zadosti o vyjimku tfeti strany.
V8echny zévazky Klienta vzniklé ze Smiouvy o Uvéru

a Zajistovacich dokumentt jsou a budou platné, G&inné
a vléi Klientovi vynutitelné;

neni pfedluzen, v konkurznim Fizeni, v insclvenénim fi-
zeni, v Upadku, v platebni neschopnosti, v likvidaci, ve
vyrovnacim ani v Zadném jiném obdobném fizeni, ani
podle vSech Klientovi dostupnych informaci nebyly pod-
niknuty kroky k zahdjeni takového Fizenl, ani soud neza-
mitl navrh na prohla8eni konkurzu nebo vyrovnani ani
navrh na zahajeni insclvenéniho fizeni z divodu nedo-
statku majetku, ani nehrozi, Ze by ke kterékeli z uvede-
nych skuteénosti mohlo dojit;

po dobu trvdni Smlouvy ma a bude mit k majetku a ji-
nym aktivim evidovanym v Uetnich knihach Klienta
fadny pravni titul, a je-li Klientem fyzicka oscba,

i k ostatnimu svému majetku;

dle v8ech Klientovi dostupnych informaci neprobihd ani
nehrozi zadné obéanské, trestni, rozhodgi, spravni nebo
jiné fizeni, proces, spor nebo Setfeni, které by mohlo sa-
mo ¢ sobé& nebo ve spojeni s jinymi okelnostmi zhorsit:
(i) schopnost Klienta plnit zavazky ze Smlouvy, (ii} jeho
majetkové poméry, finanéni nebo celkovou podnikatel-
skou situaci, (iii) rozsah a obsah prav a povinnosti
Klienta podle Smiouvy;

vede fadné Uéetnictvi, resp. dafovou evidenci v souladu
s pozadavky pravnich pfedpis. Uetni, resp. dafiové
evidence vémé a pravdivé odrdzi finanéni a ekonomické
postaveni Klienta. Ugetni zavérky & vykazy danové evi-
dence, kieré byly pfedlozeny CASE, byly vypracovany

v souladu s pravnimi pfedpisy a pravdivé a Gpiné odra-
Zeji finanéni situaci Klienta k pfisludnému datu. Klient je
v souladu s pravnimi pfedpisy Fadné registrovan u pfi-
siudnych finanénich Gfadd a nalezité podal veskera pfi-
znani v souladu s pfisludnymi pravnimi pfedpisy;
nenastal a ani podle v8ech Klientovi dostupnych infor-
maci nenastane ani nehrozi zadny Pfipad poruseni.
informace a dokumenty, které Klient pfedal CASE v sou-
vislosti se Smlouvou, jsou pravdivé, piné a nevynecha-
vaji Zadnou skutecnost, kterd kdyby byla CASE véas
pfedéana, mohla by negativné ovlivnit rozhodnuti CASE
uzaviit Smlouvu;

v souladu s § 401 Obchodniho zakoniku Klient v(&i CA-
SE prohlasuje, Zze prodluzuje promi&eci dobu u veske-
rych prév ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni na debu
deseti (10} let od doby, kdy polala poprvé bézet;

s vyjimkou toho, o éem Klient jizZ CASE pisemné infor-
moval pfed uzavfenim Smlouvy, neuzaviel Zadnou jinou
smiouvu o Uvéru, smlouvu o pljéce nebo smiouvu ob-
dobnéha charakteru, na jejimz zakladé by ziskal od tfe-
tich osob nebo tfetim osobam poskytl dvér, pljéku nebo
obdobna pené&zita pinéni, ani neposkytuje zajidténi za
zavazky tietich osob; z tohoto prohia3eni jsou v pfipadé
Klienta, ktery je fyzickou osobou, vyjmuty pljéky a dvéry
éerpané Klientemn coby spotfebitelské pijéky a avéry,
pokud nebyly zajistény Zajisténim Gvéru;

majetek &i akliva ve viastnictvi Klienta nejsou zatiZzeny
Zadnymi pravy nebo néroky tietich oscb a podle viech
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Klientovi dostupnych informaci neexistuje nic, co by
mohlo mit za nasledek vznik takového ormezeni, prava
nebo naroku, avdak s vyjimkou prav, u nichz je v
samostatném dekumentu sjednéno, Ze vyjmenovany
majetek & aktiva mohou zatéZovat | nadale. Klient miize
svym majetkem &i aktivy disponovat bez jakychkoliv
omezeni nebo schvéleni pfesahujicich ramec stanoveny
pravnimi pfedpisy;

majetek ¢i aktiva ve vlastnictvi daldich Povinnych csob
mime Klienta, které jsou poskytnuty jake Zajidténi
Uvéru, nejsou zatizeny zadnymi pravy nebo naroky tfe-
tich osob a podle v3ech Klientovi dostupnych informaci
neexistuje nic, co by mohlo mit za nasledek vznik tako-
vého omezeni, prava nebo naroku, avsak s vyjimkou
prav, u nichZ je v samostatném dokumentu sjednéno, Ze
vyjmenovany majetek &i aktiva mohou zatéZovat i
nadale. Klient prohladuje, Ze Povinné osoby mohou
svym majetkem &i aktivy, poskytnutymi jako Zajisténi
Uvéru, disponovat bez jakychkoliv omezenl nebo schva-
leni pfesahujicich rAmec stanoveny préavnimi pfedpisy;
neexistuje na strané Klienta 2adna znama nevyporfada-
na dafiova povinnost a podle viech Klientovi dostup-
nych informaci neexistuji ani zadné ckolnosti, jez by
mohly mit za nasledek vznik dodateéng darnové povin-
nosti Klienta.

Klient si je védom, ze CASE z pravdivosti, Uplnosti a ne-
zavadéjici povahy téchto prohladeni a ujisténi vychazi pfi
poskytovani Uvéru. Klient je povinen tato prohlaSeni

a ujisténi udinit znovu ke dni uzavfeni Smlouvy a/nebo
podén( Zadosti o erpani a poté kdykoliv jej o to CASE
poZada.

Dalsi zdvazky a povinnosti
Klienta a Zavéazanych osob

Zavazky Klienta a ostatnich Zavdzanych osob, spo-
Civajici v jejich aktivnim jednéni

Klient a ostatni Zavazané osoby jsou povinni pe dobu,
nez budou veskeré jejich zavazky ze Smlouvy nebo

v souvislosti s ni spinény;

zajistit, aby vEechny jejich penézité zavazky vyplyvajici
ze Smlouvy nebo s ni souvisejici byly do jejich Gplného
spInéni co do pofadi uspokojeni alespofi rovnocenné se
vSemi jejich ostatnimi pendZitymi zavazky; to neplati

o zavazcich, jejichz vyhodnéj&i pofadi vyplyva z kogen-
tnich ustanoveni pravnich pfedpisu;

jednat v souladu s platnymi zakcny, pravnimi pfedpisy,
opatfenimi, povolenimi a opravné&nimi, zejména s témi,
jejichZ porudeni by negativné ovlivnilo jejich schopnost
dostét jejich zavazkim ze Smlouvy;

zajistit, Ze prohladeni a ujist&ni uvedend ve Smilouvé,
Zajitovacich dokumentech a v téchto VUP zlistanou
pravdivd a lplna po dobu trvani platnosti Smlouvy, a ne-
bude-li to mozné, 0 zméné &i hrozici zmé&né pisemné in-
formovat CASE, a to bezodkladné poté, kdy ke zméné
doslo &i se o zméné & hrozici zmé&né dozvédél & dozvé-
dét mohl, pokud by jednal s pédi fadného hospodare,
podle toho, co nastalo dfive;

poskytovat CASE ve3kerou scuéinnost potfebnou k po-
souzeni, zda dodrzuji zavazky ze Smlouvy, a to véetné
pfedlozeni poZzadovanych dokumentl, umoznéni vstupu
do prostor uréenych CASE, vypracovéani i opakovaného
ocenéni Zajidténi dvéru na Zadost CASE atd.;

na zadost CASE poskyinout neprodlené vedkerou sou-
&innost nezbytnou k vyhotoveni notafského zépisu ve
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smyslu Notafského Fadu nebo exekutorského zépisu ve
smyslu Exekuéniho Fadu, jehoZ obsahem bude dohoda,
kierou se Klient a ostatni Zavazané osoby zavazou spl-
nit pohledédvky viéi CASE vzniklé ze Smilouvy nebo

v souvislosti s ni a svoli, aby pedle takevého zapisu byl
nafizen vykon rozhodnuti, jestlize tuto svou povinnost
fAdné a v&as nesplini; CASE miZe vyhotovenim takové-
ho notafského nebo exekutorského zapisu podmiit po-
skytnuti Uvéru (véetn& jednotlivych erpani); CASE
moze 62 poZadovat, aby v notaiském nebo exeku-
torském zapisu Klient a ostatn{ Zavazané osoby uznali
sv(j dluh vi&i CASE co do dilvodu a vySe. Néklady na
pofizeni takového notéafského nebo exekutorského zapi-
su nese Klient;

mit pojistén svilj majetek proti takovym rizikiim a v tako-
vém rozsahu, jak je to cbvyklé u subjektll provozujicich
stejnou & obdobnou &innost, a mit sjednana pifslugng
pojisténi odpovédnosti za Skodu. V piipadé pojistné uda-
losti jsou dotéené Zavazané osoby povinny konzultovat
VYUZitl pojistného pinéni zplsobem, ktery bude CASE
povaZovat za uspokojivy z hlediska ochrany svych prav
a narokd podle Smlouvy. Klient je povinen zajistit,aby
pojistné plnéni z poji§tén] nemovitéhe majetku Zastavee,
v rozsahu tveficim Zajisténi (véru, bylo vinkulovano ve
prospéch CASE.

odlisné od élanku 9.1.1.3 se stanovuje povinnost ozna-
mit CASE jakoukoliv zménu byd|i§té, sidla, dorudovaci
adresy, e — mailové adresy, telefonniho éisla a viech
dalsich kontaktnich udaju, uvedenych ve Smlouvé &i
oznamenych ostatnim smiuvnim stranam, a to do pat-
nacti dnil ode dne, kdy zména nastala. V piipadé osob
zapsanych v obchodnim rejstfiku se zména sidla pova-
ZUje za ozndmenou, byia-li zmé&na zapséna a vefejnd
zpfistupn&na v obchodnim rejstiku

Klient je povinen zajistit, aby zavazky uvedeng v &lanku
9.1.1 prabézné pinily i ty Povinné osoby, které nejsou
Zavazanymi osobami, a to po celou dobu, neZ budou
veskeré jejich zavazky ze Smlouvy nebo v souvislosti

s ni spinény.

Klient je povinen zfidit schranku 1ISDS a udrZovat ji aktiv-
ni nepfetrité do konce promideci hity. CASE mize
kdykoliv vyzvat kterékoliv nebo viechny Zavazané oso-
by, aby si schranku ISDS zfidily a udrZovaly ji aktivni do
stejné doby také. Klient je povinen zabezpetit, aby
v8echny vyzvané Zavédzané osoby vyzvé vyhovély ve
Ihiité stanovené ve vyzvé, kierd nesmi byt kratsi ne
patnéct dnd.

Jestlize kterékoliv Zavazana osoba kdykoliv v dobé do
konce promigeci Ihity z jakéhokoliv divodu zfidi a zpro-
voznl schranku ISDS, Klient je povinen oznamit tuto sku-
teénost CASE do sedmi dnli ode dne jejiho zprovoznén,
pficemZ Klient je povinen v oznamenf uvést ID schranky
a jednoznaéné oznaéit pfislusnou Zavazanou osobu.
Klient je povinen po dobu, nez budou veskeré jeho za-
vazky ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni spinény:

v pfipadé prodeje nebo pfevodu Zajisténi &i jeho asti
nebo jakéhokoliv jiného nakladani s nim, které se dotkne
prav tfetich osob, zajistit, aby Zastavee tyto osoby pfe-
dem prokazatelné informoval o existenci zajisfovaciho
prava a jeho disledcich, a o spingni této povinnosti aby
pisemné informoval CASE v takovém pfedstihu pfed
timto nakladanim, aby CASE mohla tfeti osobu pfedem
seznamit se svymi stavajicimi ¢i pfipadnymi budoucimi
naroky ze Zajistovacich dokumenta;

pouZivat Pen&Zni prostiedky z Uvéru na dohodnuty Udel
a v Casovém a objemovém &lenéni podte Smlouvy, po-
kud byly ve Smilouvé téel a/nebo asové a objemové

9.1.5.3.

9.1.5.4.

8.1.56.5.

9.1.6.

9.2.

9.2.1.

9.21.1.
9.2.1.2

8.2.1.3.

9.2.1.4.

9.2.2.

9.2.3.

10.
10.1.

¢lenéni stanoveny. CASE je opravnéna zkoumat do-
drzeni sjednaného Ugelu Uvéru, to plati i pro jeho taso-
vé a objemové &lenéni, a to kdykoli v prabéhu uginnosti
Smilouvy. Klient vynaloZi nejvysi moZné sili k tomu,
aby transakce financovana Penéznimi prostiedky
poskytnutymi dle Smlouvy o (véru, pokud je financovan!
takové transakce Uéelem stanovenym ve Smlouvé

o dveéru, byla v Gplném rozsahu Fadné a uspésné dokon-
¢ena a splaceni pohledavek CASE dle Smiouvy nebylo
nijak ohrozeno;

vést fadné Udetnictvi, resp. dafiovou evidenci v souladu
s pravnimi pfedpisy;

zabezpedit, aby vzdy disponoval platnymi a G&innymi
opravnénimi a licencemi potfebnymi k ginnostem, které
vykonava, zejména Zivnostenskymi listy a koncesnimi
listinami, pravy k nehmotnym statklim a jinymi opravné-
nimi, ktera potfebuje ke své €innosti;

po dobu platnosti Smlouvy o Gvéru provédét pouze
pravni tkony v ramci své b&zné obchodni éinnosti, a to
s odbornou pééi a za podminek obvyklych pro pravni
Ukony s nezavislymi tretimi oscbami pii zachovanf prin-
cipu vyvazené vyhodnosti; peovat s odbornou pédéi

0 majetek a aktiva, jeZ vlasini nebo uZiva, a &init vie pro
to, aby vymohl viechny své pohledavky.

Zavazky 9.1.1.2 aZ 9.1.1.5 se Klienta, ktery je pravnic-
kou osobou,tykajl v plném rozsahu, a Klienta, ktery je fy-
zickou osobou,se tykaji po dobu trvani jeho
podnikatelské ginnosti.

ZdrZovaci zdvazky Klienta a ostatnich Povinnych
osob

Klient a vBechny Zavazané osoby jsou povinni po dobu,
nez budou vedkers jejich zdvazky ze Smiouvy nebo

v souvislosti s ni spinény:

neucinit nic, &im by vyvolali zpochybnéni & zanik svého
prava drzet a uZivat svilj majetek a disponovat s nim;
neuginit nic, &im by mohli pfivodit svilj ipadek (a nacpak
uginit v8e pro to, aby pfipadnému tpadku pfedesii);
neuginit nic, &m by mohli hodnotu svého majetku vy-
‘znamné snizit (a naopak uginit vie pro to, aby pfipadné-
mu vyznamnému snizeni hodnoty svého majetku
predesli);

bez pfedchoziho pisemného souhlasu CASE neprodat,
nepfevést, nepronajmout nebo jinak nakladat se svym
majetkem, s vyhradou, Ze se tento zdvazek netyka na-
kladani s majetkem, které je povinné podle platnych
pravnich pfedpisi nebo které podle platnych pravnich
pfedpis nelze smluvné omezit.

Klient je povinen zajistit, aby zavazky uvedené v &lanku
9.2.1 pribézné pinify i ty Povinné osoby, které nejsou
Zavazanymi oscbami, a to po celou dobu, nez budou
veskeré jejich zavazky ze Smlouvy nebo v souvislosti

s ni splnény.

Je-li Klient pravnickou osobou, je povinen po dobu, nez
budou vesdkeré jeho zavazky ze Smlouvy nebo v souvis-
losti s ni spInény, neuginit nic, &m by ohrozil svou exis-
tenci jako podnikatele, a/nebo éim by vyvolal
zpochybnéni &i zanik platnosti opravnéni a povoleni, jez
jsou potiebna pro vykon jeho &innosti,

Pfipady poruseni

KaZd4 z nasledujicich skuteénosti, dojde-li k ni bez
predchoziho pisemného souhlasu CASE, predstavu-
je Pfipad poruseni Klienta a/nebo Zavazanych osob
a/nebo jinych Povinnych osob:
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Kterékoliv Povinna osoba bude v prodieni s placenim ja-
kehokoli penéZitého zédvazku vyplyvajicho ze Smiouvy,
ze ZajiStovacich dokumentil a/nebo jinyeh dohod uza-
vienych mezi CASE a Zavazanou osobou, a to po dobu
delsi neZ 30 dni;

Kterakoliv Povinna osoba porusi jakoukoli ze svych po-
vinnosti vyplyvajicich ze Smiouvy, ze Zajitovacich do-
kumenti a/nebo z jinych dohod uzavFenych mezi CASE
a Zavazanou osobou, s tim, Zze porugeni informadgnich
povinnosti n&které Zavazané osoby se povaZuje za PFi-
pad poru&eni, jestlize neni napraveno ve |h(it& 30 dni
od okamziku, kdy nastalo;

Klient pouzije Uvér nebo jakoukoli jeho &ast k jinému
Uéelu, nez ktery je uréen ve Smlouvé;

Jakykoli platebni zdvazek kterékoliv Povinné osoby vidi
komukoliv (i} se stane, nebo miiZe byt v&fiteli prohlagen
za pfedéasné splatny z diivodu porudeni zavazk( dotée-
né Povinné oscby nebo (i} nenf Fadné splacen ke dni
splatnosti, s vyjimkou platebnich zavazkt Klienta vidi
béZnym dodavatelim Klienta, které Klient spiati nejpoz-
déji do Sedesati (60) dnll po dni jejich splatnosti;
Kterékoli prohlaeni u¢inéné kteroukoliv Povinnou oso-
bou ve Smlouvé, v Zajistovacich dokumentech a/nebo

v jinych dohodach uzavienych mezi CASE a Povinnou
osobou e nepravdivé, nelplné nebo zavadéjicl, popfipa-
dé tam, kde to jeho povaha pfipousti, nedginné ke které-
mukoliv datu, k némuz je éinéno nebo povaZovano za
znovu ugingné, a takové poruseni smlouvy nebo neprav-
divost, nelplnost nebo zavadéjici charakter & neddin-
nost prohladeni (i) by mohlo mit, die vyluéného nazoru
CASE, negativni vliv na schopnost kterékoliv Povinné
osoby plnit zAvazky z kterékoliv Smlouvy uzavieng

s CASE nebo v souvislosti s ni, a (i) neni napraveno ani
v dodatedné |hiité 15 dnli ode dne vyrozuméni Povinné
osoby GASE, popf. ode dne, od kterého si je Povinna
osoba takového poruseni, nepravdivosti, nelplnosti ne-
bo zavadéjiciho charakteru ¢i neliéinnosti prohladeni vé-
doma, nebo od kterého si Povinné osoba takového
porudeni, nepravdivosti, netiplnosti nebo zavadsjictho
charakteru &i neicinnosti prohlaseni musi byt védoma

Z téchto okamzikl nastane dfive), a to i bez takového
vyrozumeéni Klienta a/nebo dotéené Povinné osoby CA-
SE;

Jakekoliv prohla8eni a ujisténi kterékoliv Povinné osoby
uvedené ve Smlouvé, v Zajistovacich dokumentech
a/nebo v jinych dohodéch uzavienych mezi CASE a Po-
vinnou osobou se kdykoliv po dobu trvani Smlouvy uka-
Ze nepravdivym nebo nedpinym s tim, 2e Pfipad
porugeni dle tohoto odstavce nenastane, pokud dojde

k napravé skutednosti, ktera vedla k porugeni prohlase-
ni, a jejich nasledkd v dodateéné Ihité 30 dnil ode dne
vyrozumeni Povinné osoby CASE, popf. ode dne, od
kterého si je Povinné oscba takové nepravdivosti nebo
nedpinosti védoma, nebo od kterého si Povinna oscba
takové nepravdivosti nebo nelplnosti musi byt védoma
jednajic s pé¢i Fadného hospodafe (podie toho, ktery

z téchto okamzikii nastane dfive), a to i bez takového
vyrozumeni Klienta a/nebo dotéené Povinné osoby CA-
SE;

Pinéni nebo existence jakéhokoll z&vazku kterékoliv Po-
vinné osoby vi¢i CASE budou Povinnou osobou zpo-
chybnény nebo bude kteroukoliv Povinnou osobou
napadena jejich platnost nebo se uk&Zou byt nebo se
stanou jakymkoli zplisobem neplatné nebo protipravni:
Kterakoliv Povinna osoba postoupi, pfevede, zastavi ne-
bo jinak zatizi své prava éi pohledavky vyplyvajici ze
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Smiouvy, ze Zajidfovacich dokument(l a/nebo z kieréko-
liv jiné dohody sjednané s CASE jinak neZ zpiiscbem
piisludnou Smlouvou, Zajitovacim dokumentem &i jinou
dohodou pfedvidanym;

Kterakoliv Povinng osoba provede Ukon, k jehoZ prove-
deni je podle Smlouvy zapotfebi pfedchoziho souhlasu
CASE, a tento nebude CASE udélen nebo nebude po-
vazovan za udéleny v soufadu s podminkami t&chto
VUP nebo Smicuvy:

Kterakoliv Povinnd osoba je v prodleni s pin&nim pené-
Zitého zavazku, ktery byl takové osob& uloZen na zékla-
dé vykonatelného soudntho, rozhodého nebo spravniho
rozhodnuti &i jiného opatieni s obdobnymi Gdinky;
Kterékoliv Povinng osoba uzavie jakoukoli smiouvu, jejiz
obsah &i pinéni je a/nebo bude v rozporu se Smlouvou,
jakymkoliv Zajistovacim dokumentem a/nebo jakoukoliv
jinou dohodou sjednanou s CASE;

Zajigténi Uvéru bude dle nazoru CASE negativnd zmé-
néno, zru$eno, zpochybnéno nebo se stane nevymanha-
telnym, neGginnym, rieplatnym nebo nedostateénym pro
kryti zdvazk( Klienta podle Smlouvy o Uvéru a Klient
nezajisti CASE na zakladé jejf vyzvy dostatedéné doza-
jisténl, nebo byly uéindny takové dispozice se zastavou
¢i pfedmétem jiného Zajidténi dvéru, které znemozriuji &
komplikuji uspokojeni CASE z takového Zajisténi Gvéru;
Klient, ktery je pravnickou osobou, z jakéhokoliv divodu
ztrati oprévnéni provozovat svou podnikatelskou Ginnost
nebo toto opravnéni bude v porovndni se stavem ke dni
podpisu Smlouvy vyrazné omezeno a/nebo bude uéinén
jakykoliv tkon sméfujiei k zrugeni nebo likvidaci Klienta
nebo k jeho filzi s jinou spole€nosti nebo k pfeméné na
jinou préavni formu ({fize a pfeména na jinou pravni for-
mu je bez pfedchoziho souhlasu CASE pfipustna, pokud
to Klient pfedem oznami CASE a pokud se tim nesnizi
rozsah osobni odpovédnosti spoleénikd, akcionafa, &le-
nd &i jinych oscb s viastnickymi pravy v(é&i pravnimu na-
stupci Klienta nebo rozsah osobni odpovédnosti
statutéarnich organt pravniho nastupce Klienta vié CA-
SE);

Kterakoliv Pavinna osoba bude pfediuZena ve smyslu
pfislugnych pravnich pfedpist nebo nebude schopna pl-
nit své splatné zavazky;

Kterakoliv Povinna osoba zastavi platby podstatné éasti
svych penéZitych zavazkl, nebo je nepinf po dobu deli
3 mésicl po |haté splatnosti;

Kterdkoliv Povinné osoba neni schopna & pfizn4 svou
neschopnost splatit své diuhy nebo postoupi &i pfevede
na tfeti osoby podstatnou gdst svého majetku &i aktiv &i
za€ne bez pfedchoziho pisemného souhlasy CASE jed-
nat se svymi véfiteli za iCelem dosaZeni obecné Upravy
¢i restrukturalizace svého zadluzeni:

Ze strany spravnich nebo soudnich organd budou piijata
opatfent, jeZ dle nazoru CASE podstainym zp(sobem
snizuji schopnosti a moZnosti kterékoliv Povinné osoby
spinit jejl z&dvazky podle Smlouvy, Zajisfovacich doku-
mentl a/nebo jakychkoliv jinych dohod sjednanych

s CASE;

Dle odlivodnéneho nazoru CASE nastanou nepfiznivé
zmény v majetkové, financni &i podnikatelské situaci kte-
rékoliv Povinné osoby, které mohou mit zdsadni vliv na
schopnost Povinné osoby plnit zavazky ze Smiouvy,
kteréhokoliv Zajistovaciho dokumentu a/nebo kterékoliv
jiné dohody a/nebo zavazky vzniklé v souvislosti s nimi,
nebo dojde-li ke vzniku situace, kterd ma, nebo by moh-
la mft — bezprostiedné &i pozd&ji — negativni vliv na eko-
nomickou situaci kterékoliv Povinné osoby.

Proti kterékoliv Povinné osobé& bude na navrh tieti osoby

?
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zahajeno insolvenéni Fizenf (s vyjimkou zahéjeni takové-
ho fizeni na zaklad& navrhu z hlediska zakonnych pod-
minek zjevné neodivodné&ného);

Kterdkoliv Povinnd osoba poda insolvenéni navrh sama
na sebe;

Bylo zahajeno fizeni o vykonu rozhodnuti nebo byl po-
dan névrh na provedeni exekuce proti majetku kterékoliv
Povinné osoby nebo proti jinému majetku, ke kterému
bylo zfizeno Zaji$téni avéru,

Kazda z nasledujicich skuteénosti pfedstavuje PFi-
pad poruseni ze strany CASE:

CASE neptedé Klientovi jeden vytisk Smlouvy a splatko-
vého kalendafe bez zbyteéného odkladu po uzavieni
Smlouvy;

CASE neprovede vyplatu ze Zajistovaci ischovy bez
zbytedného odkiadu poté, kdy viechny Povinné osoby
dolo#! spinéni véech Padminek vyplaty ze Zajistovaci
uschovy;

CASE neposoudi bez zbytedného odkladu spinéni pod-
minek pro poskytnuti dal$iho di&ho Uvéru, pokud doslo
ke sjednani Podnikatelského tivéru ramcového a Uvéro-
vy ramec dosud nebyl vyéerpan;

CASE neprovede bez zbytetného odkiadu po Zadosti
Klienta &i nékteré Zavazané osoby a pfipadné provede-
né thradé za tuto sluzbu, je-li mezi stranami Smiouvy
sjednana, vy&isieni zOstatku své pohledévky za Klien-
tem;

CASE neoznami Klientovi v pfiméfeném predstinu zmé&-
nu vy3e splatky dle ustanoveni &lanku 5.1.2, valorizaci
dle ustanoveni ¢lanku 5.1.3, pfiéemz v pfipadé neozna-
meni nejsou zménéné naroky CASE uginne;

CASE neoznami Klientovi bez zbyteéného odkladu
zesplatnéni Uvéru dle élanki11.1.2.1 a 11.2.2.1, pfi-
&emz neoznameni nema vliv na samotné zesplatnéni,
CASE neoznami Klientovi bez zbyteéného odkladu
postoupeni své pohledavky teti osobé die lanku 13.2.1
a 13.3.1, pfitemz neoznameni nema vliv na samoiné
postoupeni,

CASE v pfipadé zaniku pohledavky splacenim nevystavi
ve Ihaté $edesati (60) dnd od doruéeni Zadosti Klienta &i
Zastavce potvrzeni o zaniku zastavniho prava, resp. ne-
poskytne Klientovi &i Zavdzané osobé nezbytnou sou-
&innost pro vymaz zastavniho prava.

Disledky PFipadu poruseni
na strané Klienta

Opatfeni v Pfipadech poruseni dle ustanoveni
10.1.1, 10.1.1¢ aZ 10.1.21

Dojde-li k jakémukoli Pfipadu porueni dle ustanoveni
&anki 10.1.1, 10.1.19 az 10.1.21, je Klient povinen pi-
semné informovat CASE do tfi dnil od ckamZiku vzniku
poruseni, nebo od okamziku, kdy se o ném dozvadél ne-
bo mohl dozvédét, pokud by jednal s pééi fadného hos-
podéfe, podle toho, co nastalo dfive.

Veskeré penézité zavazky viech Povinnych osob ze
Smilouvy, ze Zajistovacich dokument( a ostatnich dohod
sjednanych s CASE se stavaji okamZité splatnymi
{zesplatnéni).

. Klient a v&ichni Vedlej§i i¢astnici jsou v takovém piipa-

dé povinni spoleéné a nerozdilng CASE uhradit Jistinu
véetné arokl za celou sjednanou dobu trvani Uvaru, .
viechny sjednané splatky Uvéru, dale véechny splatné
poplatky a viechny splatné smluvni pokuty z prodieni

11.1.2.2,

11.1.3.

11.1.4.

11.2.1.

11.2.2

11.2.2.1.
11.2.2.2.

11.2.2.3.

11.2.24.

dle Smlouvy, viechny ostatni splatné smluvni pokuty ze
viech Zajidtovacich dokumentd a ze vech ostatnich do-
hod sjednanych s CASE, Uroky z prodleni a veskeré
ostatni splatné opravn&né naroky CASE bez ohledu na
to, z jakého pravniho divodu vznikly. Castky, které Kii-
ent uhradil do okamZiku zesplatnéni, se zapogitavaji na
Ghradu celého zesplatnéného Uvéru.

Vechny ostatni Povinné osoby mime Klienta a Vedlej-
&ich uéastnikil jsou v takovém piipadé povinny ubradit
veskeré své splainé i dosud nesplatné zévazky.
Sjednal-li Klient vice Uvérovych smluv, stavaji se oka-
mZité splatnymi vSechny penézité zavazky Klienta ze
véech Gv&rovych smiuv, ze véech Zajidtovacich doku-
mentl a ze viech ostatnich dohod sjednanych s CASE.
Prokaze-li Klient, Ze k porudeni dle ustanoveni 10.1.1
doslo z divodu hodného zvidginiho zietele, mize CASE
odlozit okamzik zesplatnéni celého Uvéru. CASE pifitom
miize uréit novy okamzik vzniku této povinnosti, napfi-
klad stanovenim maximéaini doby prodleni nékteré splat-
né dastky, stanovenim maximaini vyse Castky, ktera
miiZe byt po stanovenou dobu v predleni, stanovenim
Ihaty pro uhrazeni &astek v prodleni apod.

Opateni pii Pfipadech ostatnich porudeni ze skupi-
ny &lankd 10.1.

Dojde-li k jakémukoli Piipadu porudeni ze skupiny clan-
ki 10.1 mimo ustanoveni élank(10.1.1, 10.1.19 aZ
10.1.21, Klient je povinen pisemné informovat CASE do
tfi dnil od okarnziku vzniku poruseni, nebo od ckamziku,
kdy se o ném dozvédél nebo mohi dozvédét, pokud by
jednal s pééi fadného hospodare, podle toho, co nastalo
dfive.

CASE je opravnéna, nastane-li Pfipad poruseni, dle sve-
ho uvaZeni zejmana:

okamzité zesplatnit Gvér die ujedndni 11.1.2, a/nebo

od Smiouvy odstoupit, pfiemZ ustanoveni § 506 Ob-
chodniho zakoniku se nepouZije. Odstoupeni je viéi Kli-
entovi uginné doruéenim oznameni CASE o odstoupeni;
odstoupenim od Smiouvy nedochdzi k zaniku zadnych
pohladavek CASE, které ji v souvislosti se Smlouvou vi-
& Klientovi vznikly nebo po odstoupeni vzniknou. Smiluv-
ni strany se dohodly, Ze odstoupeni se v souladu

s § 351 Obchodniho zdkoniku nedotyka naroku CASE
na to, aby ji Klient uhradil zejména Jistinu véetné Grokl
za celou sjednanou dobu trvani Uvéry, tj. v8echny
sjednané splatiy Uvéru, déle vSechny splatné poplatky
a v&echny splatné smiuvni pokuty z prodieni dle Smlou-
vy, viechny ostatni splatné smluvni pokuty ze viech Za-
jistovacich dokumentl a ze v8ech ostatnich dohod
sjednanych s CASE, Uroky z prodlenia vesker¢ ostatni
splatné opravnéné naroky CASE bez ohledu na to, Z ja-
kého pravniho divodu vznikly. Castky, které Kiient uhra-
dil do okamziku zesplatnéni, se zapoéitavaji na uhradu
celého zesplatndného Uvéru. Odstoupeni CASE od
Smlouvy rovnéz nema vllv na Zajisténi Gvéru. Odstoupe-
nim od Smilouvy zanikaji veskera prava Klienta na jaka-
koli dalsi pinéni ze Smiouvy. V piipadé odstoupeni od
Smlouvy nema Klient pravo na vraceni jakychkali
dastek, které GASE zaplatil v souladu se Smilouvou

o Uvéru pied odstoupenim, zejména poplatkd souvisej©
cich se Smlouvou; a/nebo

uspokojit své pohledavky vadi Klientovi ze Zajisténi dve-
ru; nestanovi-li kegentni pravni pfedpisy nebo Zajidtova-
¢f dokumenty né&co jiného, bude CASE opravnéna zvolit
zpusob uspokojeni ze Zajigténi dvéru; a/nebo

pozadovat po Klientovi, aby Zajisténi Uvéru bez zbyted-
ného odkladu doplnil nebo jeho doplnéni zajistil; a/nebo
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oznamenim Klientovi;

11.2.2.6. oznamit pfislusnym organim podezfeni na naplné&ni
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skutkcvé podstaty § 221 zdkona &. 40/2009 Sb., trestni
zakonik.

Dotéena Zavazana osoba je povinna bez zbyteéného
prodleni a na viastni naklady odstranit jakykoliv Pfipad
poruseni, pokud je o mozné.Klient je povinen zajistit,
aby i ostatni Povinné osoby bez zbyte&ného prodleni

a na vlasini néklady odstranily jakykoliv Pfipad poruseni,
pokud je to mozné.CASE je opravnéna, nikoli viak po-
vinna Klienta nebe dotéenou Povinnou osobu, dle svého
uvéZeni, nejprve vyzvat k odstranéni Pfipadu porudeni
ve |hit& sedmi dnd od doruceni vyzvy, pokud ve vyzvé
nestanovi thitu deisi.

Prokaze-li Klient, Ze k porugeni doslo z diivodu hodného
zvlastniho zFetele a Ze uginil vdechny mozné tkony pro
odstranéni nebo zmirnéni nasledk( takového poruseni,
mUzZe CASE Klientovi umozZnit pokradovat v Fadném
splaceni Uv&ru. CASE pfitom mdZe stanovit nova opa-
tfeni k zabezpedeni bezvadného pinéni zavazkl viemi
Povinnymi osobami, a/nebo muZe stanovit nové pod-
minky pro okamzité zesplatnéni Uvéru, pro odstoupeni
od Smleuvy nebo pro své uspokojeni ze Zajisténi dvéru.

Ostatni opravnéné naroky a nahrada Skody:

Dojde-li k jakémukoliv PFipadu porugeni, Klient je povi-
nen CASE nahradit veskerou &kodu tim zplisobenou
(v€etnd uslého zisku), jakoZ i naklady {(vetné naklad
pravniho zastoupeni), které byla CASE v disledku tako-
vého Pfipadu porugeni nucena vynaloZit.

Ostatnimi opravnénymi naroky CASE se rozuméji ze-
jména nahrada 8kody dle pfedchoziho odstavee, paugal-
ni odména dle élanku 11.7, externi néklady spojené

s dosavadnim vymahanim pohledavek CASE za viemi
Povinnymi csobami, nebo néklady spojené s provozem
a udrzbou Zajisténi, pokud vzhledem k charakteru Zajis-
té&ni vznikly.

Uroky z prodleni a smluvni pokuty z prodleni:

Je-li kterakeliv Zavazand osoba v prodleni splnénim ja-
kéhokoliv penézitého zavazku ze Smlouvy, je CASE
opravnéna poZadovat smluvni pokutu z prodlenf z neza-
placenych Easti splatnych Eastek, a to vzdy ode dne je-
jich splatnosti a2 do dne jejich Gpiného uhrazenf
Klientem. Vy8e smiuvni pokuty z prodleni &inf 3% z kaz-
dé jednotlivé opozdéné platby, a to za kazdy mésic pro-
dlen.

Je-ii kterakoliv Zavazand osoba v prodleni s pln&nim ja-
kéhokoli penézitého zavazku ze Smlouvy nebo jeho
&asti, je CASE opravnéna vedie smluvni pokuty z pro-
dleni poZadovat zaplaceni Urokd z prodienf z nezaplace-
nych &asti splatnych &astek, a to vzdy ode dne jejich
splatnosti az do dne jejich (piného uhrazeni Klientem.
CASE je povinna o sva prava ze Smlouvy peéovat zpi-
sobem, ktery zohlediiuje opravnéné zajmy a opravnéna
naroky viech Zavazanych osob. Zejména musi vymaha-
ni svych narokl zahajit tak véas, aby dluzné smluvni po-
kuty z prodieni a diuzné Groky z prodlen{ ke dni podéani
Zaloby na uhradu pohledéavky ve svém soudtu nepfekro-
&ily Uvérovou &astku; pfitom zahajenim vymahani pohle-
davky se rozumi zaslani upominky, vwzvy k Ghradé &i
jakykoliv jiny Ukon, ze kterého je patmé prodieni Klienta
a snaha CASE prodleni Fesit. Pokud by CASE opome-
nula vymahdani zahdjit dostategné véas, miZe smluvni
pokuty z prodleni a droky z prodleni pozadovat az ode
dne dorudeni vyzvy k dhradé Klientovi, a nebylo-li ji &i
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nebyla-li ani ona dostateéné véas, aZ ode dne podani
Zaloby na Ghradu pohledavky.

Zaplaceni smluvnf pokuty prodleni a drokd z prodlen{

z dluZné &astky, ktera je po splatnosti, nezbavuje Klienta
zavazku zaplatit piislusnou diuznou éastku, Smluvni po-
kuta z prodieni i Urok z prodleni jsou splatné vidy k 28.
dni pfisludného kalendafniho mésice.

Ostatni smluvni pokuty:

V pfipadég, Ze Klient nebo nékterd Povinna oscba porusi
néktery ze svych zavazkil, uvedenych ve Smiouvé,

v nékterém Zajidtovacim dokumentu nebo jiné dohodé
uzaviené s CASE,pfipadné ugini nepravdivé &i nelpiné
prohlaSeni nebo ujisténi, Klient je povinen za kazdé jed-
notlivé poruseni zavazku, prohladeni a ujisténi své &
kterékoliv Povinné oscby uhradit smluvni pokutu ve
sjednané vysi.

Neni-li ve Smlouvé, v ZajiSfovacim dokumentu nebo jiné
dohod& uvedenc jinak, smluvni pokuta &ni: ~

Castku ve vyii 30 % Uvarové Eastky, bylo-li poruseno
kterékoliv jedno ustanoveni &lanki 11.1.1;

Castku ve vysi 20 % Uvérové éastky, bylo-li poruseno
kterékoliv jedno ustanoven( élankd skupiny ¢lankl 9 ne-
bo 11, s vyjimkou &lanku11.1.1

Castku ve vysi 10 % Uvirové &astky, bylo-li poruseno
kterékoliv jedno ustanoveni &lanku skupiny élank( 8.1a
13, a ve v3ech ostatnich pfipadech poru$eni zavazkd,
prohiddeni nebo ujisténi, s vyjimkou &lanku 10.1.1.,
Smluvni pokuta se poéita za kazdé jednotlivé poruseni
zvlast,

Smluvni pokutu miZe CASE narokovat i opakované, po-
kud pfes vyzvu k cdstranéni Porusenf &i jeho disledki
toto porudenii po uplynuti poskytnuté Ihiity k odstranéni
trvd, za pfedpokiadu, Ze Porudeni a jeho disledky lze
odstranit.

Smluvni pokuta je splatna ockamzikem vzniku porugeni,
jeji thrada mize byt provedena do 10 dnil ode dne vzni-
ku poruseni. V pfipadé prodleni s Uhradou smluvnich po-
kut je CASE opravnéna pozadovat zaplaceni Urok(

z prodleni z nezaplacenych &astl splatnych smiuvnich
pokut, a to vZdy ode dne jejich splatnosti aZ do dne je-
jich uplného uhrazeni.

Narok CASE na nahradu vzniklé $kody z(stava zaplace-
nim smluvni pokuty nedotéen.

Zména vyse splatek:

V pfipadé, Ze je Klient v prodleni s thradou minimainé tFf
(3) Lhitnich splatek, je CASE opravnéna jednostranné
zvysit pravidelné Lhiitni splatky Klienta sjednané ve
Smlouvé, a to na 1,50nascbek vyse plvodni Lhitn{
splatky. Umé&mé tomu se zvy3i i Urokovd sazba. Tato
bude uréena dle ¢lanku 5 VOP a oznamena Klientovi.
Novéa vyse Lhitnich splatek a nova vyse Groku je pak
platna po celou dobu, nez budou veskeré zavazky
Klienta ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni spinény.
Jednostranné zvy3eni Lhitnich splatek die &lanku 11.6.1
je mozZné také v ptipadé, dojde-li k zesplatnéni Uvéru
dle éldnku 11.2.3 nebo k odstoupeni od smlouvy dle
¢lanku 11.2.4.

Pausgalni nahrada naklad

Bude-li CASE nucena uplatnit sva prava formou Zaloby
u soudu, nebo v rozhodéim Fizeni, nebo podanim navrhu
na vykon rozhodnuti exekuci nebo v drazbé, je Klient
povinen CASE uhradit pausalni nahradu jejich internich
nakladd spojenych s vymahanim pohledavky, a to ve vy-
8i 20 % pUljcené &astky, nejméné v8ak 10.000, — K& (slo-
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vy: Deset tisic korun Seskych) a nejvySe 50.000, — K&
{slovy: Padesét tisic korun éeskych). Donucenim se ro-
zumi zgjména situace, kdy nastala splatnost celého
Uvéru a dluznik bude v prodieni s jeho uhradou, které
pfesahuje 15 dni (slovy patnéct dnd). Tim neni dotéeno
pravo CASE na lOhradu nékladt pravniho zastoupeni,
nakladl soudnho &i rozhodéiho fizeni, ndkladd drazby

ap.

Prominuti splatek:

Klient mize s CASE ve Smiouvé dohodnout, za jakych
podminkek CASE Klienta a ostatni Povinné osoby
zprosti povinnosti Uhrady v8ech &i nékterych budoucich
splatek, napfiklad v pfipadé smrti, invalidity, ukongeni
podnikani Klienta, ztraty zaméstnani nékteré &i viech
ostatnich Povinnych osob a podobné.

Sjednané prominuti splatek je Uplainé.

CASE miZe souhlasit, aby Uplata za prominuti splatek
byla splatna ve stejnych terminech jako platba splatek
a aby obé Uhrady byly provad&ny spolecnou piatbou.

Disledky Pfipadu poruseni
na strané CASE

Opatfeni v Pfipadech poruseni

Dojde-li k jakémukoli Pfipadu poruseni dle ustanoven(
&lankd skupiny 10.2, je CASE povinna po vyzvé kteréko-
liv dotéené Povinné osoby cdstranit porudeni, pokud je
to moZné, a podle moznosti bud odstranit jeho disledky,
nebo nahradit zplsobenou skodu, a to ve Ihité pfiméfe-
né k odstranéni dasledki daného porusen.

Lhatou ,bez zbyteéného prodleni se rozumi standardni
lhita pfi b&2né éinnosti CASE, zpravidla jeden mésic.

Z provoznich divodil na strané CASE tato Ihita miZe
byt piiméfené delsi.

Smiluvni pokuty:

V pfipad8, ze CASE porusi néktery ze svych zavazkd,
uvedenych ve Smlouvé, v nékterém Zajisfovacim doku-
mentu nebo v jiné ji uzaviené dohodé, pfipadné udini
nepravdivé ¢i nelpiné prohlaseni nebo ujisténi, CASE je
povinna za kazds jednotlivé porueni zavazku, prohla-
Senf a ujistdni uhradit Klientovi smiluvni pokutu ve
sjednané vysi.

Neni-li ve Smlouvé, v Zajigfovacim dokumentu nebo jiné
dohodé uvedeno jinak, smiuvni pokuta &int:

Castku ve vysi 5 % Uvérové &astky za kazdy mésic pro-
dleni s odstrangnim porudeni ustanoveni £lanku10.2.2
a10.2.8

Castku ve vy8i 10 % Uvérové &astky v ostatnich pfipa-
dech porugeni uvedenych v élanku 10.2, s vyjimkou
¢lankd 10.2.2a 10.2.8.

Smluvni pokuta se poéita za kazdé jednotlivé porueni
ZvIast,

Smluvni pokutu miiZze dotéena Povinna osoba narokovat
i opakované, pokud pfes vyzvu k odstranéni Porueni &i
jeho disledki toto porudeni i po uplynuti poskytnuté Ihd-
ty k odstranéni trvd, za pfedpokladu, Ze Porudeni a jeho
disledky [ze odstranit.

Smluvni pokuta je splatna okamZikem vzniku porusent,
jeji uhrada mize byt provedena do 10 dni ode dne vzni-
ku-poruseni. V pfipadé& prodleni s dhradou smluvnich po-
kut je CASE opravnéna poZadovat zaplaceni Urok(

z prodieni z nezaplacenych &asti splatnych smiluvnich
pokut, a to vZdy ode dne jejich splatnosti az do dne je-

12.2.6.

13.

13.1.
13.1.1.

13.1.2.

13.2.

13.2.1.

13.2.2.

13.3.
13.3.1.

13.3.2.

jich dpiného uhrazeni Klientem nebo pfisludnou Povin-
nou oscbou.

Pokud se dlsledky poruSeni CASE tykaji vice Povinnych
osob, smluvni pokuta se mezi né rozdéli stejnym dilem,
jestlize Povinné osoby CASE nesdéli, Ze si pieji smluvni
pokutu rozdélit jinak.

Zapoéteni a postoupeni pohleddvek

Zapocteni pohledavek:

Klient ani Zadna jind Zavidzana osoba neni opravnénia)
zapodist jakékoliv své pohledévky proti pohledavkam
CASE vyplyvajicim ze Smilouvy, ani uplatnit zadrzovaci
pravo. CASE v8ak mlze pouzit k zapoéteni pohledévky
vzniklé na zakladé Smlouvy (véetné pohledavek vznik-
lych v pFipadé odstoupeni od Smlouvy} i proti svym za-
vazkim vadi Klientovi nebo nékteré Zavazané osché

z jinych smluv, a to bez ohledu na splatnost, ménu &i
pravni duvod jejich vzniku.

Klient je povinen zajistit, ze ani zadna jind Povinna oso-
ba nezapotte jakékoliv své pohledavky proti pohle-
davkam CASE vyplyvajicim ze Zajistovacich dokumentt
¢i z jakékoli jiné dohody uzaviené mezi CASE a doite-
nou Povinnou osobou, ani neuplatni zadrZovaci pravo.

Postoupeni pohledivek:

Klient ani Zadnd jind Zavazana osoba neni opravnén(a)
bez pfedchoziho souhlasu CASE postoupit na tfeti oso-
bu jakékoliv ze svych pohledavek vyplyvajicich ze
Smlouvy, ze ZajiStovacich dokumentd &i jakékoliv jiné
dohody uzaviené mezi CASE a dotéenou Povinnou oso-
bou. CASE je viak oprdvnéna postoupit své pohledavky
viéi Klientovi nebo viéi kterékoliv Zavazané osobé po-
dle Smiouvy tfetl osobé nebo vyuzit tyto pohledavky ja-
ko pfedmét Zaji&téni svych zavazki vidi tfetim osobam
s tim, Ze o tomto pfedem pisemné& uvédomi Klienta nebo
Dotéenou Zavazanou oscbu.

Klient je povinen zajistit, Ze ani 2adn4 jina Povinna oso-
ba bez piedchoziho souhlasu CASE nepostoupl na tfeti
osobu jakoukoliv ze svych pohleddvek vyplyvajicich ze
Zajistovacich dokumentu &i z jakékoli jiné dohody uza-
viené mezi CASE a dotenou Povinnou osobou.

Pfevod prav a povinnosti:

Klient ani Zadna jind Zavézana osoba neni opravnén(a)
bez pfedchoziho souhlasu CASE pievést ani postoupit
jakékoliv ze svych prav a povinnosti vyplyvajicich ze
Smilouvy, ze Zajisfovacich dokumentd &i jakékoliv jiné
dohody uzaviené mezi CASE a dotéenou Zavdzanou
osobou. CASE je viak opréavné&na postoupit své pohle-
dévky viéi Klientovi nebo viiéi kterékoliv Zavazané oso-
bé& podle Smlouvy tfetl osobé a pfevést na ni sva prava
a povinnosti vyplyvajici ze Smilouvy s tim, Ze Klient

a v§echny Zavazané osoby se zavazuji poskytnout k to-
mu CASE veskerou ji pozadovanou soucinnost, véetné
udéleni potfebnych souhlasl, uzavieni pisemnych trojs-
trannych dohod, apod. Za pfevod prav a povinnosti se
pro vyloudeni pochybnosti povaZuje i prodej riznych fo-
rem participace na Uvéru tietim osobam.

Klient je povinen zajistit, Ze ani Zadn4 jina Povinna oso-
ba bez predchoziho souhlasu CASE nepfevede ani ne-
postoupi jakékoliv ze svych prév a povinnost{
vyplyvajicich ze Smlouvy.
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Zvyseni ndkladd, zména okolnosti

Zvyseni nakladi:

Zjisti-li CASE, Ze v dlsledku zmény pravnich predpis(
nebo jejich vykladu nebo v disledku rozhodnuti soudd,
rozhodnuti nebo opatieni organd vefgjné spravy, zmény
pravniho postaveni Klienta nebo nékteré jiné Povinné
osoby nebo z jinych divodd, které maji povahu vySsi
moci, doslo (i) ke vzniku nebo zvyseni nakladi CASE
spojenych s poskytnutim Uvéru nebo jejich éasti véetné
pfipadu, kdy poskytnuti Uvéru bude podiéhat dani z pfi-
dané hodnoty nebo jinym odvodim, nebo (i} ke snizeni
jakékoliv platby, ktera byla v souladu se Smlouvou po-
skytnuta Klientemn &i dotéenou Povinnou oscbou CASE,
je Klient povinen ve Ihiit& 15 kalendafnich dnl od obdr-
Zeni oznamen( CASE zaplatit CASE zvy&ené naklady
nebo &astku, o kterou byla snizena dana dhrada.

Zmeéna okolnosti:

Zjisti-li CASE, Ze poskytnuti Uvéru nebo jeho &asti je ne-
mozné v diusledku zmény pravnich predpis(, jejich vy-
kladu nebo v disledku rozhodnuti soudu, rozhodnuti
neho opatfeni organu vefejné spravy nebo v dlsledku
vy88i moci, vyrozumi ¢ tom bezodkladné Klienta. V tako-
vém pfipadé zanikne zavazek CASE Uveér Klientovi po-
skytnout. Ustanoveni § 352 a §353 Obchodniho
zakoniku se nepouZiji.

Odpovédnost CASE:

Je-li CASE v prodleni s vyplatou PenéZnich prostfedki
ze Zajistovaci Uschovy &i s Uhradou jinych svych finand-
nich zavazk( viéi Kiientovi ¢i nékieré jiné Povinné oso-
bé&, pfestoze Klient &i dotéend Povinna osoba spinili

v souladu se Smiouvou, Zajidtovacim dokumentem &i ji-
nou dohodou vedkeré podminky pro jejich poskytnuti,

a pokud prodleni nebylo zpdsobenc okolnostmi vyluduji-
cimi odpovédnest CASE, je CASE povinna platit troky
z prodleni ve vy$i 2% p.a. Ustanoveni § 367 Obchodni-
ho zakoniku se& nepouZije.

Dorucovani

Zphsob doru€ovani.

Pokud neni stanoveno jinak, kazdé oznédmeni, pokyn,
vyzva, sdéleni, potvrzeni nebo jakékoliv jiné oznameni,
jez ma byt podle Smiouvy uéingno, se bude povaZovat
za fa4dné ucginéné, jestlize bude uginéno prostiednictvim
ISDS. Oznameni se bude povaZovat za fadné uéinéné,
i kdyZ bylo u€inéno pisemng, podepsano odesilatelern &i
jeho opravnénym zastupcem a doruéena osobné, kury-
rem nebo zaslano na adresy nebo &isla uvedend ve
Smlouvé nebo na jiné adresy &i &isla, jez smluvni strany
mohou ve formé& oznameni podle tohoto odstavce ozna-
mit ostatnim smluvnim stranam.

Okamiik doruéeni.

Jakékoliv ozndmeni bude povaZovéanoe za doruéené:
dnem pfihtageni do ISDS;

dnem fyzického pfedan( oznameni, je-li oznameni zasi-
lano prostfednictvim kuryra nebo osobné, resp. dnem,
kdy byto odmitnuto pfevzeti; nebo

dnem doruéeni, je-li oznameni zasildno doporudenou
postou, resp. sedmym dnem ode dne podani drziteli
postovni licence, nebyla-li zasilka pies podtovni vyzvu
vyzvednuta, nebo

dnem doruéeni potvrzenym na doruéence, dodejce &i ji-

15.2.2.

15.2.3.

15.3.
15.3.1.

15.3.2.

15.4.
15.4.1.

16.

16.1.
16.1.1,

16.1.2.

ném potvrzeni, je-li ozndmeni zasllano doporuéenou
poétou s doruenkou, dodejkou &i jinou sluZzbou potvrzu-
jici doruéeni, resp. sedmym dnem ode dne podani drzi-
teli postovni licence, nebyla-li zasifka pfes po&tovni
vyzvu vyzvednuta.

Jakékoliv cznameni bude povaZzovano za dorudené sed-
mym dnem ode dne podani drziteli potovni licence

i tehdy, byla-li zasilka adresatu zasladna na posledni jim
oznamenou adresu a zasilka byla odesilateli vracena
drzitelem postovn(licence z dilvodu, Ze se adresat na
uvedené adrese nezdrZuje.

Oznameni zaslané prostfednictvim elektronické posty (e
— mail) bude povaZovano za doruéené, bude-li opatieno
zaruéenym elektronickym podpisem a pfijemce pfijet/
potvrdi zaslanim potvrzujici zpravy odesilateli. Pfijemce
mize potvrdit pfijeti oznameni i tehdy, nebude-li opatfe-
no zaruéenym elektronickym podpisem. Nebude-li potvr-
zujici zprava dorucena odesilateli do sedmi dnll cde dne
odeslani jeho oznameni, ma se za to, ze ozndmeni do-
ruéenc nebylo. Potvrzujicl zpravu lze nahradit odpovéd(
na pfijaté ozndmeni &i jakymkoliv jinym jednanim, ze
kterého nepochybné vyplyne, Ze ozndmeni bylo pifjem-
cem piijato. ProhlaSen{ o pfijeti |ze uginit | dodateéné

Zvukové a obrazové zdznamy:

Klient a vEechny dal&i Zavazané osoby souhlasi s tim,
Zg jejich jednani s CASE muze byt CASE nahravano,
zejména jejich rozhovory vedené telefenicky &i jinym
elektronickym prostfedkem komunikace. Takto pofizené
zvukoveé a obrazoveé zaznamy mohou byt archivovany

a pouZity CASE jako ddkazni prostiedek.

Souhlas je Klientem a v3emi dalSimi Zavazanymi osoba-
mi davén na dobu nezbytné nutnou pro uchovani

a archivaci dat, danou platnymi zakeny a vnitfnimi pfed-
pisy CASE, av3ak nejvyss na dobu do konce promiéeci
Ihity.

Kontrola spravnosti.

Klient a v8echny daldi Zavazané osoby jsou povinni ne-
prodleng ovéfit spravnost osobnich a jinych adajt v ja-
kémkoli oznameni, které od CASE obdrZi, a CASE
nejpozdéji do patnacti (15) dni od dorugeni oznameni
vyrozumét o jakékoli nespravnosti &i jiné nesrovnalosti,
jinak se méa za to, Ze jsou pravdivé.

Ochrana informaci

Duvérnost informaci:

Veskeré informace ¢ CASE a jejim podnikéni, které se
Klient a vdechny ostatni Zavazané osoby v souvislosti
se Smlouvou, Zajigfovacimi dokumenty nebo vedkerymi
jinymi dohodami a v souvislesti s jednanim o jejich uza-
vieni dozvédi, jsou divémé ve smyslu ustanoveni § 271
Obchodniho zakoniku.

Ugastnici se zavazuiji, neni-li dale uvedeno jinak, zdrzet
se jakychkoli vyjadieni a zachovavat mienlivost ohled-
né veskerych informaci o Smlouvé, e smluvnim vztahu
podle Smlouvy, o pInéni podle Smlouvy a o ostatnich
Udastnicich Smlouvy. U&astnici nejsou povinni dodrZovat
mi¢enlivost v rozsahu, v jakém k tomu ostatni U¢astnici
udélili vyslovny souhlas, nebo v pfipadé zpfistupnéni ne-
zbytnych 0dajl v scuvislosti s plnénim, vyméahanim &i
postoupenim prav &i zavazk( ze Smiouvy. Uéastnici
sjednavaji, Ze porusenim Smlouvy neni sdéleni, Ze CA-
SE je poskytovatelem (vér( a Ze Gvéry poskytuje za
podminky jejich zaji§téni zastavnim nebo jinym pravem
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k nemovitosti, nebo poskytnuii potfebnych Udaiju treti
osobé pii dosahovani uspokojeni zajisténé pohledavky
zpenéZenim zastavy &i pii uspokojeni zajisténé pohle-
davky z jiného prava k nemovitosti a poskytnuti potfeb-
nych Gdajl tfetim osobam pfi ¢innosti souvisejici se
zprostiedkovanim prodeje pfedmétu zéstavy &i jiného
prava k nemovitosti.

V pfipadg, Ze se néktera ze smiuvnich stran dopusti po-
rugeni nékteré z povinnosti stanovenych v bodu 16.1.2.
(dale jen ,Neopravnéné sdéleni®), vznika druhé smluvni
strané narok na smluvnf pokutu ve vysi 2 % z jistiny Uvé-
ru za kaZdé jednotiivé Neopravnéné sdéleni a za kaZdy
zapod&aty mésic, ve kterém toto Neopravnéné sdéleni tr-
vé&, nejmeéné viak 5.000,— K& (sloovy pét tisic korun
Seskych) za kazdé jednotlivé Neopravnéné sdéleni.
Splatnost smiuvni pokuty nastava porudenim pravni po-
vinnosti, na kterou se vztahuje.

Vedle naroku na smluvni pokutu déle druhé smiuvni
strané vnika ndrok poZadovat, aby smluvni strana, kieréa
se dopustila Neopravnéného sdéleni, na vlastni néklady
do péti (5) pracovnich dnil od dorudeni vyzvy udinila
opatfeni k pFedejiti vzniku dkody nebo ke zmirnéni Skody
zplisobené Neopravnénym sdélenim, a to zejména od-
stran&nim Neopravnéného sdéleni &i u¢inénim vyjadre-
ni, kierym sdéli, Ze Neopravnéné sdéleni nebylo
pravdivé nebo nebylo Upiné, a kterym soudasné sdéli
chybéjici podstatné skuteénosti; vyjadfeni musi byt uéi-
néno stejnou &i stejné Uinnou formou, na stejném nebo
stejné vyznamném misté a ve stejném rozsahu, v jakém
bylo projeveno Neoprdvnéné sdéleni. V pfipads, ze
smiuvn( strana porusi povinnost dle pfedchozi véty udinit
opatfeni k pfedejiti vzniku skody nebo k jejimu zmirnéni,
vznika déle druhé smluvni strané narok na smluvni po-
kutu ve vyEi 2 % z jistiny Uvéru za kazdé jednotlivé poru-
Zeni této povinnosti a za kazdy zapo&aty mésic, ve
kterém toto poruseni trvd, nejméné viak 5.000,— K&
(sloovy pét tisic korun Geskych) za kazdé jednotlivé po-
rudeni. Splatnost smluvnf pokuty nastava prvnim dnem
kaZdého mésice, kdy poruseni povinnosti trva.

Za porudeni Smlouvy se nepovaZzuje, pokud (&astnik

v souladu s pravnimi pfedpisy poskytne informace

o Smilouvé, o smluvnim vztahu podle Smilouvy, o pin&nf
podie Smlouvy nebo ¢ ostatnich Géastnicich této Smiou-
vy souddm, rozhod&im souddm, rozhodelm, spravnim
Gfad(m & daldim osobam, pokud je k tomu na zakladé
obecné zavaznych pravnich predpisi Cesks republiky
povinen. Za porueni Smlouvy se nepovaZuje, pokud
CASE poskytne informace tfetim csobam dle &lanku
16.2.

Ustanovenim o smluvni pokuté neni dotéen narok na na-
hradu pFipadné Skody vzniklé porusenim smiuvni povin-
nosti, na které se vztahuje smluvni pokuta, a to

i v pfipadé, kdy Skoda pfesahuje smluvni pokutu. Povin-
nost zaplatit smluvni pokutu vznika i v pfipadg, ze
smluvni strana poruseni povinnosti nezavini. Pro Gcely
bod( skupiny 16.1. se za jednu smiuvni stranu povazuje
CASE a za druhou smiuvni stranu Klient a vdechny dalsi
Povinné osoby.

Poskytovani informaci tretim subjektdm:

Véechny Zavéazané osoby déavaji CASE vyslovny sou-
hlas pouzit a zpFistupnit Gdaje o Uvéru a o své osobd,
kieré jsou povaZovany za osobni Udaje ve smyslu Zako-
na o ochrané osobnich Udajd, a to zejména:

tfetim osobam, jez CASE vyuziva pii své &innosti, ze-
jména svym externim pravnim, dafiovym, ekonamickym
a jinym poradcm, auditorim;

16.2.1.2.

16.2.1.3.
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akcionafim CASE a osobam, tvoficim s CASE koncern,
osobam s CASE propojenym, osobam CASE ovlada-
nym nebo CASE coviadajicim, a to bez ohledu na to, zda
jde o subjekt Eesky nebe zahraniéni;

osobam spolupracujicim s CASE v souvislosti s pinénim
kol CASE nebo poskytovanim sluzeb CASE;

pfi vymahani pohledavek, realizaci Zajisténi ivéru nebo
jiného uplatnéni pohledévek za Klientem nebo Zavaza-
nou osobou v fizeni pfed soudem, rozhodeem, spravnim
Gfadem nebo v jiném fizeni; a

v souvislosti s postoupenim pohledavek nebo pfevodem
zévazkd CASE na tfeti osobu nebe prodejem jinych fo-
rem participace na Uvéru tfetim osobam.

Souhlas ke zpracovani osobnich ddaji:

V8echny Zavazané osoby, které jsou fyzickymi osobami,
timto davaji CASE ve smyslu Zakona o ochrané osob-
nich ddajli vyslovny souhlas ke zpracovéni viech osob-
nich udajd, které CASE ziska v souvislosii s& Smlouvou,
Zajisfovacimi dokumenty a daldimi dohodami nebo

v souvislosti s jejich vyjednavanim. Véechny Zavazané
osoby, které jsou fyzickymi osobami, timto dale vyslovné
souhlasi, aby CASE zpracovanim osobnich Gdaijil, ktere
CASE takto ziska, pfipadné povéfila tfeti osobu. Souhlas
je davan na dobu nezbytn& nutnou pro uchovani a archi-
vaci dat danou platnymi zakony a vnitfnimi pfedpisy CA-
SE, aviak nejvySe na dobu do konce promléeci lhity.

Souhlas k pouZiti osobnich Gdaja:

Véechny Zavazané osoby, které jsou fyzickymi osobami,
dale timto ddvaji CASE vyslovny souhlas k pouZiti osob-
nich Udaji ziskanych CASE k zasilani informaénich ma-
teriall tykajicich se produktd CASE nabizenych
vefejnosti.

Zavéredna ustanoveni

Oddélitelnost ustanoveni Smlouvy (salvatorské
klauzule):

Pokud se jakékoliv ustanovenf Smlouvy stane nebo uka-
2e byt neplatnym, neddinnym ¢&i nevymahatelnym, nebu-
de to mit viiv na platnost, U¢innost a vymahatelnost
ostatnich ustanoveni Smlouvy, a Ugastnici smiouvy se
zavazuji do jednoho mésice od doruceni vyzvy druhe
strany nahradit takovéto neplatng, nedginné nebo nevy-
mahatelné ustanoveni novym platnym, Géinnym a vyma-
hatelnym ustancvenim, jehoZ znéni bude odpovidat
zameéru vyjadienému plvodnim ustanovenim a Smlou-
vou jako celkem.

Podminéné ukony Klienta:

VyZaduje-li Smiouva pro uskuteénéni urgitého tkonu
Klienta nebo kterékoliv jiné Zavazané osoby pfedchozi
souhlas CASE, je pouze na uvazeni CASE, zda takovy
souhlas udali a zda své stanovisko odlveodni. Je-li sou-
hlas CASE vézan na spinéni podminek, jsou Klient &i
dotena Zavazana osoba opravnéni dany tkon uskutec-
nit pouze, pokud dané podminky spinf. Jiny postup
Klienta nebo dotéené jiné Zavazané gsoby bude pova-
zovan za poruSeni Smlouvy.

Rozhodné pravo:

Neni-li mezi CASE, Klientem a ostatnimi Zavazanymi
osobami pisemné dohodnuto jinak, fidi se veskeré
smluvni vztahy mezi nimi pravnim fadem Ceské republi-

ky.
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Soudni pfisluSnost:

Ugastnici Smlouvy se ve smyslu ustanoveni § 89a zako-
na &. 99/1963 Sb., obéanského soudnho fadu, ve znéni
pozdé&jdich predpish dohodli, Ze pro Fedeni pfipadnych
sporll vzniklych ze Smlouvy nebo v souvislosti s nf
(vetné otdzek tykajicich se jeji platnosti, iéinnosti a vy-
kladu), neni-li pravomoc obecnych soudl vylouéena ji-
nou dohodou, bude pfisludny (i) M&stsky soud v Praze,
je-li pro rozhodovéani sporu dana vécna pfisludnost kraj-
skych soudd, nebo (i) Obvedni soud pro Prahu 7, je-li
pro rozhodovani sporu dana vécna pisludnost okresni-
ho soudu.

Orgén dozoru i
Pifsludnym organem dozoru je Ufad méstské ¢asti Pra-
ha 7 — Zivhostensky odbor.

Odstoupeni Klienta od Smlouvy:

Klient je opravnén odstoupit od Smlouvy do &trnacti (14)
dnd od jejiho uzavieni bez uvedeni divodu. V takovém
pfipadé je povinen nejpozdéji ke dni odstoupeni vratit
CASE veskeré finanéni prostfedky, které mu CASE po-
skytla. Za timto u¢elem zmochuje Klient CASE k za-
pocéteni prostfedkl Klienta v Zajigtfovaci uschové na
Sastku, kterou ji ma Klient vratit. CASE je zaroveii povin-
na tento postup respektovat.

V pfipadé, ze Klient cdstoupi ze zakonem kogentné sta-
novenych divodid od Smlouvy, veskeré zdvazky CASE
ze Smlouvy zaniknou. Klient nebude mit pravo na vrace-
ni jakychkoli &astek, které CASE uhradil v souladu se
Smilouvou pfed odstoupenim, zejména poplatky za sjed-
nani zadvazku CASE poskytnout Uvér nebo daldf poplat-
ky souvisejici s Uvérem ani na pfipadné droky. PFipadna
pinéni, ktera Klient od CASE pfijal, je povinen vratit spo-
lu s Oroky.

Uplatnéni sankci:

Vegkeré sankce pfedvidané Smlouvou mohou byt CASE
uplatnény bez ohledu na jakékoliv jiné Ukony &i &astky, jez
CASE v souladu se Smlouvou uskuteéni nebo vymaha

v disledku vzniku porugeni. Uplathénim néroku na jakou-
koli sankgci neni dotéen narok na néhradu skody. Sankce
budou hrazeny Klientem v K& na (&et CASE sjednany ve
Smilouvé na zékladé vyzvy CASE ve formé pisemného
cznameni, ve Ih(té stanovené v tomto oznameni.
Veskeré sankce pfedvidané Smlouvou mohou byt pii-
sludnou Povinnou osobu uplatnény bez chledu na jaké-
keliv jiné ukony &i astky, jeZ pfislusna Povinnd osoba

v souladu se Smlouvou uskuteni nebo vymaha v dd-
sledku vzniku porudeni. Uplatnénim naroku na jakoukoli
sankei neni dotéen narok na nahradu Skody. Sankce bu-
dou hrazeny CASE v K& na Ucet, sjednany ve Smlouvé
pro vyplatu ze ZajiStovaci ischovy, na zakladé vyzvy
pfisludné Povinné asoby ve formé pisemného ozname-
ni, ve lhité stanovené v tomto oznameni.

Neuplatnéni prav:
Neuplatnéni ani opozdéné uplatnéni prav dle Smiouvy
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nékterym jejim Ugastnikem nebude mit u&inky vzdani se
préva na jejich uplatnéni a jakékoli jednotlivé nebo &as-
te€né uplatnéni prava nebo napravného prostiedku ne-~
bude piekéZkou pro jakékoli daldi nebo jiné jejich
uplatnéni nebo uplatnéni jakéhokoli jiného prava nebo
napravného prostfedku. Prava upravena ve Smlouvé lze
uplatnit soub&zné a nevyluéuji Z2adna prava ani naprav-
né prostiedky, na néz vznika pravo z pravnich predpist.

Zména VUP:

CASE je opravn&na VUP pribézné novelizovat, zejmé-
na z divodu pinéni zakonem stanovenych povinnosti
pro subjekt, kterym je CASE, z divodu vyvoje a zmén
pravnich pfedpisd, jakoz i z diivadu zvySovanf kvality

a vyvoje novych Uvérovych sluZeb a vyvoje obchodni
politiky CASE. Nové piné znéni VUP je CASE povinna
Klientovi pisemné nebo slektronickou formou oznamit,
Postacéuje oznamit cdkaz na nové uplné znéni VUP,
zvefejnénych na webové strance CASE www.credi-
tal.eu. Klient je povinen se s novym znénim VUP sezna-
mit. Plati, #& VUP v novém znéni jsou pro Klienta
Zzavazné, a to s (éinnostf.

dnem vyslovné pisemné akceptace novelizovaného zné-
ni VUP,

dnem Uhrady bezprostfedné nasledujici splétky Gvéru
dle Smlouvy &i jakéhokoli jiného zavazku &i jeho ¢asti
souvisejiciho se Smlouvou, podle toho, kiera skuteénost
nastane drive,

dnem pfedlozeni Zadosti o Serpani,

dnem odepsani finanénich prostiedkl ze Zajigtovaci
uschovy v souladu se Smilouvou,

jestlize CASE oznamila zménu VUP nejpozdéji 1 mésic
pied dnem, kdy ma zména nabyt ve vztahu k tfetim oso-
bdm platnosti a Géinnosti a Klient navrh na zménu VUP
pfed uéindnim nékterého z uvedenych akceptaénich
Ukont neodmitl, pfiéemz Klient nenf opravnén bezdi-
vodné odmitnout ndvrh na zménu VUP, pokud ke zmé-
né& VUP dochdzi v distedku zmény pravnich pfedpist

a CASE v navrhu na zménu VUP Klienta o tomto di-
sledku informovala. Pokud Klient vyslovné pisemné od-
mitne novelizaci VUP, je nadéle povinen plnit viechny
své povinnosti dle Smlouvy véetné poslednich Klientem
akceptovanych VUP.

Jestlize Klient odmitne navrh na zménu VUP a v soula-
du s relevantnimi ustanovenimi pfislusnych pravnich
pfedpisll jiZ zaroven nebude mozné, aby se smiuvni
vztahy CASE a Klienta nadéle fidily v té dob& platnou
verzi VUP, bude CASE opravnéna Klienta vyzvat, dle
svého uvaZeni, k pfedéasnému splaceni Uvéru, véetng
veskerého pfisluenstvi a jinych éastek diuZnych Klien-
tem na zakladé Smiouvy, YUP, Ceniku nebo dalsich
smluv uzavienych mezi CASE a Klientem, které se Fidf
poslednimi Klientem akceptovanymi VUP.

U&innost VUOP:
Tyto VUP nabyvaji déinnosti dne: 01. ledna 2012,
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Se znénim téchto VUP jsem byl seznamen/a zdstupcem spolednosti CREDIT ALLIANCE, SE, a s jejich obsahem souhlasim.
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